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Vielen Dank flir den Kauf dieses Marantz-Produkts.

Um einen fehlerfreien Betrieb sicherzustellen, lesen Sie bitte sorgfaltig dieses Handbuch, bevor Sie das Gerat in Betrieb setzen.
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung nach der Lektire zum spateren Nachschlagen auf.

Zubehor

Uberpriifen Sie, ob folgendes Zubehdr im Lieferumfang des Produkts enthalten ist.

Kurzanleitung

N

Sicherheitshinweise

Warnhinweise Bezuglich Batteries

Hinweise zum Radio

Netzkabel

Fernbedienung
(RC004PM)

Z

RO3/AAA-Batterien

v

Externe Antennen fir die
Bluetooth-/WLAN-
Verbindung

Fernbedienung 6 m
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Einlegen der Batterien

Offnen Sie die hintere Abdeckung in Richtung des
Pfeils, und nehmen Sie sie ab.

Legen Sie zwei Batterien korrekt entsprechend der
Abbildung in das Batteriefach ein.

3 Setzen Sie die hintere Abdeckung wieder ein.
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HINWEIS

* Beachten Sie folgende Hinweise, um Schaden oder ein Auslaufen der Batterien zu
vermeiden:
« Verwenden Sie neue und alte Batterien nicht zusammen.
» Verwenden Sie nicht zwei unterschiedliche Batteriearten.

« Nehmen Sie die Batterien aus der Fernbedienung, wenn diese l&ngere Zeit nicht
benutzt wird.

e Wenn eine Batterie auslauft, wischen Sie die Fliissigkeit im Batteriefach sorgfaltig
auf, und legen Sie neue Batterien ein.

Reichweite der Fernbedienung

Richten Sie die Fernbedienung bei der Bedienung auf den
Fernbedienungssensor.

Etwa 7 m
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Merkmale

Hervorragende Klangqualitat

 Vollstidndig diskreter Stromriickkopplungsverstérker
Marantz’ firmeneigene Stromriickkopplungs-Schaltung mit diskreten
Komponenten wird im Leistungsverstérker verwendet.Es handelt sich
um einen Hochgeschwindigkeitsverstérker, der die fur die
Hochleistungsverstarker entwickelte Technologie verwendet.

HDAM®SA3

Dieses Gerat verfugt tber ein fir Premiummodelle entwickeltes
HDAM®SA3-Modul. Das HDAM®SA3-Modul wird in den
Stromriickkopplungs-Leistungsverstarkerschaltungen dieses Gerats
verwendet.

Verbesserte unverziigliche Stromversorgung

Es ist bekannt, dass Verstéarker mit den gleichen technischen Daten
eine unterschiedliche Klangqualitéat haben kénnen. Das Geheimnis der
hohen Qualitat von Marantz soll die Leistung des Lautsprechertreibers
sein. Der Leistungsverstérker dieses Geréts ist in der Lage, einen
Momentanstrom von tber 32 A zu liefern und somit eine starke
Lautsprecherleistung zu bieten.

D D

o Layout mit kurzen Stromleitungen
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Fur eine kraftvolle kurzeitige Stromversorgung werden der
Stromkreislauf und die Ausgangsstufe des Leistungsendverstarkers
durch eine kurze Stromleitung zusammengeschlossen.

Dieses Layout ermdglicht die Verbindung der Leitungen flr hohe
Stréme Uber kiirzeste Wege und die gleichzeitige symmetrische
Anordnung der linken und rechten Kanéle.

Neu entwickelter Equalizer-Schaltkreis fiir Plattenspieler

Als Equalizer-Verstarker fir Plattenspieler fir MM-Tonabnehmer wurde
eine neue Verstarker-Schaltung fur Plattenspieler fir den PM7000N
entwickelt.

Doppelt geschirmter Ringkerntransformator

Das Gerat ist mit einem Ringtransformator ausgestattet, der flr
Transformatoren Ubliche Vibrationen und Streufluss minimiert.

Block-Elektrolytkondensator mit groBer Kapazitét

Der Stromkreis des Leistungsverstarkers enthalt einen neuen
Kondensator mit einer hohen Kapazitat von 15000 uF, der mit
Konzepten entwickelt wurde, die in Hochleistungsverstarkern
verwendet werden.
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 Unterstiitzung fiir hochwertige Audiowiedergabe iiber USB und
Netzwerke
Dieses Gerat unterstitzt die Wiedergabe von Dateien in
hochauflésenden Audioformaten wie DSD (2,8/5,6 MHz) und WAV/
FLAC/Apple Lossless Audio Codec (ALAC)-Dateien bis zu 192 kHz/24
Bit.

Abschaltung der peripheren Schaltkreise zur Minimierung von
Stérungen des Audio-Ausgangssignals

Um das Rauschen peripherer Schaltkreise zu minimieren, welches das
Audiosignal stéren kénnte, ist dieses Gerat mit einer Funktion zum
Ausschalten der Netzwerk- und USB-Speicher-Wiedergabe, des Wi-Fi
und des Bluetooth-Schaltkreises sowie einer Funktion zum Ausschalten
des Displays ausgestattet.

D D

Leistungsfahigkeit
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Klangregelungsfunktion

Dieses Gerat verfugt Gber eine Klangregelungsfunktion zur Einstellung
des Bass- (tiefe Frequenzen) und Héhenklangs entsprechend lhren
Woinschen. (125" S. 68)

Unterstiitzt eine Vielzahl an Gerdten mit digitalen Eingédngen
Ausgestattet mit zwei optischen digitalen Eingangen und einem
koaxialen digitalen Eingang zum AnschlieBen von Fernsehern und
anderen Geraten mit digitalen Eingangen. Dieses Gerat verflgt
auBerdem Uber eine automatische Wiedergabefunktion. Wenn ein tber
einen digitalen Anschluss an dieses Gerat angeschlossenes Gerat
eingeschaltet wird, schaltet sich auch dieses Gerat automatisch ein und
beginnt mit der Wiedergabe Audioinhalten des angeschlossenen
Geréts.

Kann mit der Fernbedienung lhres Fernsehers bedient werden
Indem das Infrarotsignal der Fernbedienung lhres Fernsehers registriert
wird, kénnen Sie dieses Geréat mit der Fernbedienung des Fernsehers
bedienen. (1Z&" S. 81)

Das Gerit verfiigt iiber eine AirPlay®-Funktion zusétzlich zu den
Netzwerkfunktionen wie Internetradio usw.

Sie kénnen verschiedene Inhalte wiedergeben, z. B. Internetradio oder
Audiodateien, die auf Inrem Computer gespeichert sind. Dieses Gerat
unterstitzt auch AirPlay, mit dessen Hilfe Sie eine Musikbibliothek von
einem iPhone®, iPad®, iPod touch® oder aus iTunes® streamen
kénnen.

OO0
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* Unterstiitzt AirPlay 2® Wireless Audio + HEOS bietet Musik-Streamingdienste von lhren bevorzugten

Synchronisieren Sie mehrere mit AirPlay 2 kompatible Gerate / Online-Musikquellen
Lautsprecher zur simultanen Wiedergabe.
Dieses Gerat unterstitzt AirPlay 2 und erfordert iOS 11.4 oder héher.

e Ganz einfache WLAN-Verbindung mit Bluetooth-Geréaten

Sie kénnen Musik auch einfach wiedergeben, indem Sie eine WLAN-
Verbindung zu Ihrem Smartphone, Tablet-PC, PC usw. herstellen.

 Unterstiitzung von liickenloser Wiedergabe

Wiedergabe ohne Liicken zwischen Musikdateien.
(nur fur WAV/FLAC/Apple Lossless/DSD)

Mit dem HEOS WLAN Mehrraum-Soundsystem kénnen Sie lhre
Lieblingsmusik jederzeit iberall in Ihrer Wohnung anhéren. Uber lhr
vorhandenes Heim-Netzwerk und die HEOS-App (erhaltlich fir iOS-,
Android- und Amazon-Gerate) kénnen Sie Titel aus lhrer eigenen
% Laden Sie die ent hende HEOS-Aop fiir hre (0S. oder Android.Gerét Musikbibliothek oder vielen Online-Musik-Streamingdiensten
aden Sle die entsprecnende - urlnre | - oder Anarola-Gerate H i

herunter. Das Geré’g muss mit demselbgrr: LAN- oder WLAN- (drahtlosen LAN)- ausprobieren, durChSUCher,], und wiedergeben. .

Netz verbunden sein wie das iPad, iPhone oder Android-Gerite. Wenn mehrere HEOS-Gerate am selben Netzwerk angeschlossen sind,
kénnen HEOS-Gerate so gruppiert werden, dass dieselbe Musik
gleichzeitig auf allen Geraten wiedergegeben wird. Alternativ kdnnen
die Titel aber auch auf jedem HEOS-Gerat separat abgespielt werden.

* Kompatibel mit der HEOS-App* fiir grundlegende
Bedienungsmaoglichkeiten des Geréts liber ein iPad, iPhone oder
tiber Android™-Geréate (Google, Amazon Kindle Fire)

OLED-Display (Organic Light Emitting Diode), das 3 Zeilen
anzeigen kann

Ausgestattet mit automatischem Standby-Modus zur
Reduzierung des Stromverbrauchs

D S 0 S 0eo
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Bezeichnung und Funktionen der Teile

Vorderseite

o © o 6

maraniz

Weitere Informationen hierzu finden Sie auf der nachsten Seite.
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o 6 @© INPUT SELECTOR-Knopf
Schaltet die Eingangsquellen um. (125~ S. 38)
- T‘ marantz T_ © DISPLAY OFF-Anzeige
( w | - /\ Diese Anzeige leuchtet, wenn das Display ausgeschaltet ist.
g (= 5.9
- e ©

=" &

= T T @ Display
@ © U ( @ O Zeigt unterschiedliche Informationen an.
| — | — @ Pfeiltasten (AV< D)

Ermdglichen die Auswahl von Elementen.
@ Wiedergabe-/Pause-/ENTER-Taste (»/Il/ENTER)

Gibt Titel wieder, halt diese an und bestatigt den ausgewahlten Inhalt.
@ VOLUME-Regelungsknopf

Einstellung der Lautstérke. (125 S. 38)

@ Netzschalter (h)
Schaltet das Gerét ein/aus (Standby). (125~ S. 37)
@ Netzanzeige
Leuchtet entsprechend dem Geratestatus wie folgt:
o Leuchtet nicht:
+ Wenn eingeschaltet
* Rot:
« Wahrend des normalen Standby (Wenn “Autom. Wiedergabe” auf
“Aus” eingestelltist (125" S. 80))
» Orange:
¢ Wenn “Autom. Wiedergabe” auf “Ein” eingestellt ist (15~ S. 80)
+ Wenn “Netzwerk-Steuerung” auf “Ein” eingestellt ist (1Z5~ S. 87)

D S 0eo
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© Kopfhorerbuchse (PHONES)
Erméglicht den Anschluss von Kopfhérern.
Wenn der Kopfhérer an diese Buchse angeschlossen ist, wird kein Ton
mehr Giber die Lautsprecheranschliisse oder den PRE OUT-Anschluss
ausgegeben.
HINWEIS

e Zur Vermeidung von Gehdrschaden sollte die Lautstérke nicht GibermaBig
hoch eingestellt werden.

(@ SOURCE DIRECT-Taste/Anzeige
Schaltet den Source Direct-Modus ein/aus. (15~ S. 68)

D D
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@ BASS-Regelungsknopf

Diese Einstellung passt den Lautstarkepegel fiir den Béasse an.
(15~ S. 68)

@® TREBLE-Regelungsknopf

Diese Einstellung passt den Lautstarkepegel fir den Diskant an.
(15~ S. 68)

@® BALANCE-Regelungsknopf

Ermaéglicht die Reglung der tber den linken oder rechten Lautsprecher
ausgegebenen Lautstarke. (155" S. 68)

@ BACK-Taste
Ermdglicht das Zurlickkehren zum vorherigen Element.
@ Fernbedienungssensor
Empfangt Signale von der Fernbedienung. (125" S. 7)
#
* @, ® und ® konnen eingestellt werden, wenn { ausgeschaltet ist (Source
Direct-Modus ist aus).
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AUX RECORDER

;m

REMOTE CONTROL

AUDIO OUT

Weitere Informationen hierzu finden Sie auf der ndchsten Seite.
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@ Anschliisse fiir die Bluetooth-/WLAN-Antennen
Erméglichen den Anschluss der mitgelieferten externen Antennen fiir
die Bluetooth-/WLAN-Verbindung, wenn die Netzwerkverbindung tiber
WLAN hergestellt wird oder wenn Sie ein Mobilgerat Gber Bluetooth
verbinden. (%5 S. 33)

(@ Platzieren Sie die externen Antennen fiir die Bluetooth-/WLAN-
Verbindung gerade tiber dem Schraubanschluss auf der Rickseite.

(@ Drehen Sie im Uhrzeigersinn, bis die Antennen richtig
angeschlossen sind.

@ Drehen Sie die Antennen fir einen méglichst guten Empfang nach

oben.

Fernbedienung
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@ DIGITAL AUDIO IN-Anschliisse

« Ermdglichen den Anschluss von mit digitalen Audio-Ausgangen

ausgestatteten Geraten. (1% S. 29)
« Dieser wird verwendet, um USB-Speicher (wie USB-Speichergerate)

anzuschlieBen. (15" S. 31)

@© NETWORK-Anschluss
Ermdglicht den Anschluss an ein LAN-Kabel beim AnschlieBen an ein

kabelgebundenes LAN-Netzwerk. (125~ S. 32)
@ SIGNAL GND-Anschluss
Ermdglicht den Anschluss eines Erdungskabels fir den
Schallplattenspieler. (125~ S. 27)
@ Lautsprecheranschliisse (SPEAKERS)
Ermdglichen den Anschluss von Lautsprechern. (125~ S. 24)
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@ REMOTE CONTROL-Anschliisse
Erméglichen den Anschluss eines mit der Fernbedienungsfunktion
kompatiblen Marantz-Audiogerats. (1ZF" S. 34)

@ Wechselstromeingang (AC IN)
SchlieBen Sie hier das Netzkabel an. (&5 S. 35)

@ AUDIO IN-Anschliisse

Erméglichen den Anschluss von mit analogen Audio-
Ausgangsanschliussen ausgestatteten Geréaten.

« “AnschlieBen eines Wiedergabegerats” 1z S. 27)
» “AnschlieBen eines Aufnahmegerats” (15" S. 28)
@ AUDIO OUT-Anschliisse
Erméglichen den Anschluss des Eingangsanschlusses eines
Recorders. (%5 S. 28)
@ PRE OUT-Anschluss

Ermdéglichen den Anschluss eines Subwoofers mit integriertem
Verstarker. (1%~ S. 25)

OO0



/ Inhalt

\/ Anschliisse \/ Wiedergabe \/Einstellungen \/ Tipps

\/ Anhang \

Fernbedienung
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@ Fernbedienungssignalsender
Ubertragt Signale von der Fernbedienung. (15~ S. 7)
@ Tasten zu Auswahl der Eingangsquelle
Wahlen die Eingangsquelle aus. (125" S. 38)
@ Systemtasten
Ermdglichen die Nutzung von Wiedergabefunktionen.
© Auswahltaste fiir die Eingangsquelle (INPUT)
Schaltet die Eingangsquellen um. (1Z5~ S. 38)
© SOURCE DIRECT-Taste
Schaltet den Source Direct-Modus ein/aus. (15 S. 68)
@ Informationstaste (INFO)
Erméglicht das Umschalten der Titelinformationen, die wahrend der
Wiedergabe im Display angezeigt werden.
@ QUEUE-Taste
Zeigt die Warteschlange an.
* “Wiedergeben von Internetradio” (125~ S. 39)

« “Wiedergeben von auf einem Computer oder auf einem NAS
gespeicherten Dateien” (15~ S. 41)

* “Wiedergabe von USB-Speichergeraten” (1Z5 S. 44)
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QUEUE opTION

@? ? ?@@

DIMMER RANDOM REPEAT ~SLEEP
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© ENTER-Taste
Diese Taste bestétigt die Auswahl.
@ Pfeiltasten (AV< D)
Ermadglichen die Auswahl von Elementen.
@ BACK-Taste
Ermdglicht das Zurtickkehren zum vorherigen Element.
@ Zahlen-/Buchstabentasten (0 - 9, +10)
Ermdglichen die Eingabe von Buchstaben und Zahlen in das Gerat.
(15~ S. 77)
@ DIMMER-Taste
Displayhelligkeit dieses Gerats einstellen. (1IZ5" S. 69)

® RANDOM-Taste (32)
Schaltet die Zufallswiedergabe ein.
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@ Netzschalter (AMP (b)
Schaltet das Gerét ein/aus (Standby). (&5~ S. 37)
@ Auswahltaste fiir Fernbedienmodus
(REMOTE MODE AMP)
Schaltet den Fernbedienungsmodus auf dieses Gerat um.
@ FAVORITES ADD/CALL-Tasten
Dies ermdglicht es Ihnen Inhalte in “HEOS Favoriten” zu speichern und
gespeicherte Inhalte abzurufen.
o “Hinzufligen zu einemHEOS Favoriten” (IZ5" S. 66)
* “Wiedergabe einesHEOS Favoriten” (125~ S. 67)

@ VOLUME-Tasten (AY)
Einstellung der Lautstarke. (1Z&" S. 38)
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—REMOTE Mope — (AMP )

Oo®©

e MUSIC
RADIO SEERS,

@ OPTION-Taste
« Ruft das Optionsmeni auf.

&
o Ein Optionsmeni wird nicht fir alle Eingangsquellen angezeigt.
@ MUTE-Taste ((X)
Stellt die Audioausgabe stumm. (125~ S. 38)

@ SETUP-Taste
Das Einrichtungsmeni wird auf dem Display angezeigt. (125 S. 76)

@ CLEAR-Taste
Verwirft die Einstellungen.
@ SLEEP-Taste
Ermdglicht die Einstellung der Einschlaffunktion. (125~ S. 69)

@ REPEAT-Taste (&)
Schaltet die wiederholte Wiedergabe ein.
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—REMOTE MODE —
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NTERNET MuSIc
FADIO SRS,
—

= em & |

)
@ o

QUEUE opTION

7 % 79?7¢ 7

DIMMER RANDOM REPEAT ~SLEEP

B Bedienung des CD-Players

Ein CD-Player von Marantz kann bedient werden.

@ Netzschalter (CD &)

@ Auswahltaste fiir Fernbedienmodus

(REMOTE MODE CD)
@ Systemtasten

« Uberspringen-Tasten (I, >»)

+ Wiedergabe/Pause-Taste (»/11)

« Stopptaste (H)

© Auswahltaste fiir die Eingangsquelle (INPUT)

@ Informationstaste (INFO)

@ PROGRAM-Taste
@ Pfeiltasten (AV< D)
@ ENTER-Taste

© Zahlentasten (0 -9, +10)

@ DIMMER-Taste
® RANDOM-Taste (33)

Fernbedienung 21 m
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@ MODE-Taste

@ SETUP-Taste

@ CLEAR-Taste

@ SLEEP-Taste

@ REPEAT-Taste (&)
#

* Bei manchen Produkten kann es vorkommen, dass die Fernbedienung nicht
funktioniert.
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B Inhalt B Anschlusskabel
AnschlieBen der Lautsprecher 24 Legen Sie sich die fur die anzuschlieBenden Gerate erforderlichen
Kabel bereit.
AnschlieBen eines Wiedergabegerats 27
AnschlieBen eines Aufnahmegerats 28 @ @ © @
AnschlieBen an ein Geréat mit digitalen Audio-Ausgangsanschliissen 29 Lautsprecherkabel — 'j (
SchlieBen Sie das USB-Speichergerat an den USB-Anschluss an 31 P e @
AnschlieBen an ein Heim-Netzwerk (LAN) 32 s ‘
ubwoofer-Kabel A[(— [
AnschlieBen von Geraten mit Fernbedienungsanschliissen 34
Anschluss des Netzkabels 35 Optisches Kabel D b
Sl Digitales Koaxialkabel 6 e —— W
o Stecken Sie das Netzkabel erst dann an, wenn alle Geréte angeschlossen
wurden.
e Biindeln Sie Netzkabel und Anschlusskabel nicht. Dadurch kénnen Brummen oder Audiokabel o= (AP
Stoérungen entstehen. Q 4B QI ©
LAN-Kabel @ M
Fernbedienungskabel @ H @
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AnschlieBen der Lautsprecher

HINWEIS

e Trennen Sie die Stromversorgung des Gerats, bevor Sie die Lautsprecher
anschlieBen. Schalten Sie auch den Subwoofer aus.

e SchlieBen Sie die Lautsprecherkabel so an, dass sie an den Anschlussbuchsen
nicht Uberstehen. Die Schutzschaltung kann u. U. aktiviert werden, wenn die
Adern die Schalttafel bertihren oder wenn die Plus- und Minuspole einander
bertihren. “Uberlastschutz” (15~ S. 122)

o Beriihren Sie die Anschlussbuchsen der Lautsprecher nicht, wenn das Geréat an
das Stromnetz angeschlossen ist. Dies kann zu einem Stromschlag flihren.

o Verwenden Sie Lautsprecher mit einer Impedanz von 4 bis 16 Q/Ohm.

D D

Fernbedienung 24 m

AnschlieBen der Lautsprecherkabel

Achten Sie beim AnschlieBen der Lautsprecher an dieses Gerat darauf,
dass die Kennzeichnung von linkem (L) und rechtem (R) Kanal sowie die
Ausrichtung + (rot) und — (weil3) Ubereinstimmen.

1 Isolieren Sie ca. 10 mm des Lautsprecherkabelendes
ab, verzwirbeln Sie das Ende der Ader fest, oder
versehen Sie es mit einem Kabelschuh.

<

H

2 Drehen Sie den Lautsprecheranschluss gegen den

Uhrzeigersinn, um ihn zu I6sen.

3 Filihren Sie Ader des Lautsprecherkabels bis zum zum

Beginn der Isolierung in den Lautsprecheranschluss ein.

_F

OO0




W Wiedergabe \/Einstellungen \/ Tipps \/ Anhang \
Drehen Sie den Lautsprecheranschluss im AnschlieBen der Subwoofer

Uhrzeigersinn, um ihn festzuziehen. ) ) )
Verwenden Sie zum AnschlieBen des Subwoofers ein Subwoofer-Kabel.

Kabelschuhstecker

SUBWOOFER

@

Subwoofer

OO
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AnschlieBen der Lautsprecher

SPEAKERS

o] [o
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AnschlieBen eines Wiedergabegerats

An dieses Geréat kdnnen Sie Schallplattenspieler, Tuner und CD-Player anschlieBen.
Dieses Gerat ist kompatibel mit Schallplattenspielern, die mit einem MM-Tonabnehmer (Moving Magnet) ausgestattet sind. Wenn Sie einen

Schallplattenspieler mit einem MC-Tonabnehmer (Low Output Moving Coil) an dieses Geréat anschlieBen, verwenden Sie einen handelsublichen MC-
Vorverstarker oder einen Aufwértstransformator.

Wenn Sie die Eingangsquelle des Geréats auf “PHONQ” stellen und aus Versehen die Lautstarke erhdhen, ohne einen Plattenspieler anzuschlieBen, kann
ein brummendes Gerdusch aus den Lautsprechern auftreten.

Schallplattenspieler:

Tuner CD-Player

AUDIO
ouT
L

AUDIO
out

®

AUDIO
out GND g
L

HINWEIS
o Der Erdungsanschluss (SIGNAL GND) dieses Geréts dient nicht zur Sicherheitserdung. Wenn dieser Anschluss bei starken Stérgerduschen angeschlossen wird, kénnen die

Gerausche reduziert werden. Beachten Sie, dass die Erdungsleitung, abhéngig vom Plattenspieler, auch den umgekehrten Effekt der Gerauscherhéhung haben kann. In
diesem Fall ist es nicht nétig, das Erdungskabel anzuschlieBen.
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/W Wiedergabe \/Einstellungen\/ Tipps \/ Anhang \

AnschlieBen eines Aufnahmegerats

Aufnahmegerét
AUDIO OUT

[—

HINWEIS
« Stecken Sie den Uberbriickungsstecker niemals in die analogen Audio-Ausgangsanschliisse (AUDIO OUT RECORDER). Das Gerét kénnte dadurch beschadigt werden.

D S €S 0eo
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AnschlieBen an ein Gerat mit digitalen Audio-Ausgangsanschlissen

Verwenden Sie diese Verbindung zur Einspeisung von digitalen Audiosignalen in das Gerat und wandeln Sie die Signale mithilfe des D/A-Wandlers des
Gerats zur Wiedergabe um. (125 S. 60)

Fernseher/
Satellitenempfénger usw.

COAXIAL OPTICAL
out out
@®

[ [
&#

* Wenn ein Fernseher an dieses Geréat angeschlossen wird, schalten Sie die Audioausgabe der internen Lautsprecher dieses Fernsehers ab. Weitere Informationen finden Sie
in der Bedienungsanleitung lhres Fernsehers.
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HINWEIS

¢ In dieses Gerat kdnnen lineare PCM-Signale mit einer Abtastfrequenz von 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz oder 192 kHz eingegeben werden.
¢ Geben Sie keine Nicht-PCM-Signale wie Dolby Digital, DTS und AAC in das Gerét ein. Dies verursacht Rauschen und kann die Lautsprecher beschadigen.

B Technische Daten der unterstiitzten Audioformate
Siehe “D/A-Wandler” iz S. 115).

OO
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SchlieBen Sie das USB-Speichergerat an den USB-Anschluss an

Bedienungsanweisungen finden Sie unter “Wiedergabe von USB-Speichergeraten”. (155 S. 44)

USB-

Speichergerat

#
e Marantz kann nicht garantieren, dass alle USB-Speichergerate verwendet oder mit Strom versorgt werden kénnen. Wenn Sie ein mobiles USB-Festplattenlaufwerk
verwenden, das Uber einen Netzadapter verfligt, verwenden Sie diesen.

HINWEIS
o USB-Speichergerat kénnen nicht Giber einen USB-Hub verwendet werden.
o Esist nicht méglich, dieses Gerat zu verwenden, wenn es per USB-Kabel an den USB-Anschluss eines Computers angeschlossen wird.
« Verwenden Sie kein Verlangerungskabel, wenn Sie ein USB-Speichergerat anschlieBen. Dieses kdnnte Radio-Interferenzen mit anderen Geréten verursachen.

D S e 0eo




/W Wiedergabe \/Einstellungen\/ Tipps \/ Anhang \

AnschlieBen an ein Heim-Netzwerk (LAN)

Sie kdnnen dieses Gerat Uber ein kabelgebundenes LAN oder tber

WLAN an ein Netzwerk anschlieBen. Kabelgebundenes LAN

Sie kdnnen dieses Gerat an Ihr Heimnetzwerk (LAN) anschlieBen, sodass Fiir den Anschluss iiber ein kabelgebundenes LAN verbinden Sie den
die nachstehend aufgeflihrten Wiedergabe- und Bedienoptionen

" 9 Router Uber ein LAN-Kabel mit diesem Gerat, wie in der nachstehenden
ausgeflihrt werden kénnen.

Abbildung dargestellt.
+ Wiedergabe von Netzwerkaudio wie Internetradio oder eines
Mediaservers

NAS
o Wiedergabe Uber Musik-Streamingdienste Computer (Netvggl;:gt;a)ched
+ Verwenden der Apple AirPlay-Funktion q@“
» Bedienung dieses Gerats Uber das Netzwerk s
o Bedienung (iber das HEOS WLAN Mehrraum-Soundsystem Internet

o Firmware-Update

Wenden Sie sich fir Einrichtung einer Internetverbindung an
einen Internetdienstanbieter (ISP) oder einen

O

LAN-Anschluss/| LAN-Anschluss/
Computerfachhandel. Ethernet- Ethernet-
Anschluss Anschluss

Router

OO0
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WLAN #

L. . . . o Wenn Sie dieses Gerat verwenden, empfehlen wir einen Router mit folgenden
Wenn Sie eine WLAN-Verbindung zum Netzwerk herstellen, schlieBen Sie Funktionen: P 9
die externen Antennen fir die Bluetooth-/WLAN-Verbindung auf der )
Riickseite des Gerats an und stellen diese aufrecht * Integrierter DHCP-Server
u I N 4 : - . X Diese Funktion weist im LAN automatisch IP-Adressen zu.
Weitere Informationen zum AnschlieBen eines WLAN-Routers finden Sie

« . e Integrierter 100BASE-TX-Switch
unter “WLAN-Konfig.”. (i~ S. 88) Wenn Sie mehrere Gerate anschlieBen, empfehlen wir die Verwendung eines

Switching Hubs mit einer Geschwindigkeit von mindestens 100 Mbps.

o Verwenden Sie nur geschirmte STP- oder ScTP LAN-Kabel (die im Fachhandel
erhéltlich sind). (CAT-5 oder héher empfohlen)
Es wird ein herkdmmliches geschirmtes LAN-Kabel empfohlen. Wenn Sie ein
Flachkabel oder ein nicht geschirmtes Kabel verwenden, kdnnten andere Gerate
gestort werden.
e Wenn dieses Gerat mit einem Netzwerk ohne DHCP-Funktion verbunden wurde,

konfigurieren Sie die IP-Adresse usw. unter “Netzwerk”. (15~ S. 86)

Internet

HINWEIS

Welche Router verwendet werden kénnen, ist vom ISP abhangig. Wenden Sie
sich bei Fragen an den ISP oder den Computerfachhandel.

Dieses Gerét ist nicht mit PPPoE kompatibel. Ein mit PPPoE kompatibler Router
Router mit Access Point ist erforderlich, wenn Ihre Verbindung nicht fir die Verwendung von PPPoE
eingerichtet ist.

Der NETWORK-Stecker darf nicht direkt mit dem LAN-Anschluss/Ethernet-
Anschluss lhres Computers verbunden werden.

Einige Online-Dienste werden sonst mdglicherweise ohne vorherige
Benachrichtigung getrennt.

%

‘ﬁ
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AnschlieBen von Geraten mit Fernbedienungsanschliissen

Bedienung dieses Gerats mit der Remote-Anschluss von Marantz-
Fernbedienung ohne Sichtkontakt Audiogeraten
Sie kénnen an die REMOTE CONTROL-Anschlisse einen externen IR- Sie kénnen Fernbedienungssignale Gibertragen, indem Sie ein Marantz-
Empfanger anschlieBen, um die mitgelieferte Fernbedienung ohne Audiogerat mithilfe des mitgelieferten Fernbedienungskabels an die

Sichtkontakt zu verwenden. Dies kann erforderlich sein, wenn das Gerat in REMOTE CONTROL IN/OUT-Anschlisse anschlieBen.
einem Schrank oder einer Ecke verborgen ist, sodass Sie nicht direkt mit Schalten Sie den Fernbedienungsschalter auf der Riickseite der

der Fernbedienung auf dieses zeigen kénnen. angeschlossenen Audiokomponente auf “EXTERNAL”, um diese Funktion

Infrarotsender zu nutzen.

Infrarotsensor

RC OUT REMOTE CONTROL

REMOTE CONTROL

’7 EXTERNAL

INTERNAL
[e]
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Anschluss des Netzkabels

Wenn alle Anschllsse hergestellt wurden, schlieBen Sie den Netzstecker an die Steckdose an.

Zur Haushaltssteckdose
(230V Wechselstrom, 50/60Hz)

OO0
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Grundfunktionen

©-— AMP &

Stromversorgung einschalten

1 Driicken Sie zum Einschalten AMP ¢.

Tasten zu ; - 2
Auswahl der_ lS' [Xe Einschal dem Standby-Mod h auf d H a
Eingangsquelle . d:gcfennnen zum Einschalten aus dem Standby-Modus auch auf (b am Hauptgerat
_ >/|| e Um das Gerat aus dem Standby Modus einzuschalten, kénnen Sie auch »/1l
dricken.

INPUT — (=)
@ — VOLUME AV Umschalten der Stromversorgung auf
MUTE «X 19 Standby

1 Driicken Sie AMP (.
Das Gerat wechselt in den Standby-Modus.

&
o Sie kénnen das Gerat auch auf Standby schalten, indem Sie auf dem Gerét auf (b
drlcken.

HINWEIS

e Es werden auch dann einige Gerateteile mit Strom versorgt, wenn sich das Gerat
im Bereitschaftsmodus befindet. Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, wenn
Sie verreisen oder die Wohnung fir Iangere Zeit verlassen.
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Auswahlen der Eingangsquelle Einstellung der Lautstarke

1 Driicken Sie die Auswabhltaste fiir die Eingangsquelle 1 Stellen Sie die Lautstérke mit VOLUME AY ein.
um die Wiedergabe zu starten.

Der Lautstarkepegel erscheint auf der Anzeige.
Die ausgewahlte Eingangsquelle wird auf dem Display angezeigt.

&
& o Sie kénnen die Lautstarke auch durch Drehen von VOLUME am Geréat einstellen.
o Dieses Gerat wechselt bei jedem Druck auf OPT/COAX zwischen Optical 1,
Optical 2 und Coaxial.
e Sie kénnen auch auf INPUT driicken, um die Eingabequelle auszuwéhlen.

o Sie kénnen die Eingangsquelle auch durch Drehen des INPUT SELECTOR-
Schalters am Hauptgerat auswahlen.

Vorubergehendes Ausschalten des

Tons (Stummschaltung)

9 Driicken Sie MUTE ¢X.
Auf dem Display wird “Mute” angezeigt.
&

e Um die Stummschaltung aufzuheben, stellen Sie entweder die Lautstarke ein oder
driicken Sie MUTE «(X erneut.
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Wiedergeben von Internetradio

« Internetradio bezeichnet Radiosendungen, die Uber das Internet
Ubertragen werden. Es kénnen Internetradio-Sender aus der ganzen
Welt empfangen werden.

INTERNET RADIO » Die Liste der Int_ernetradiqsender auf diese_m Gerat ist ein

e Datenbankservice vom Dienst Tuneln Radio.

 Die folgenden Typen und Spezifikationen von Audioformaten werden
von diesem Gerat fur die Wiedergabe unterstitzt.

<« 1 >/l Weitere Informationen finden Sie unter “Wiedergeben von
EAVORITES | @ & @ pri Internetradio” (1= S. 118).
ADD/CALL u - A
« MPEG-4 AAC
INFO
QUEUE —O
v

AV | ‘ @’

ENTER 2\
BACK —0) —
————
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Wiedergeben von Internetradio

1 Driicken Sie INTERNET RADIO.

Wahlen Sie den Sender aus, den Sie wiedergeben

méchten.
Funktionstasten Funktion
»/I* Wiedergabe/Pause
| Stopp
I | * Sprlngen zum vorherigen oder nachsten
Titel
AV Element auswéhlen
ENTER Elpgeben des ausgewahlten Elements /
Wiedergabe
BACK NaV|g'|eren 2u der ndchsthéheren Ebene in
der Hierarchie
Abrufen aus der “HEOS Favoriten”
FAVORITES CALL (&= S. 67)
Hinzuftigen zu einem “HEQOS Favoriten”
FAVORITES ADD (&= S. 66)
Den Namen des Radiosenders sowie das
INFO . N
Dateiformat &ndern
QUEUE Zeigt die Warteschlange an

* Bei der Wiedergabe von Podcasts aktiviert.

#
e Zeichen, die nicht angezeigt werden kénnen, werden durch “.” (Punkt).

HINWEIS

* Die Radiosenderdatenbank kann ohne Anklindigung eingestellt werden oder aus
anderem Grund nicht verfligbar sein.

OO
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Wiedergeben von auf einem Computer oder auf einem NAS gespeicherten Dateien

» Dieses Gerat kann Musikdateien und Wiedergabelisten (m3u, wpl) von
DLNA-kompatiblen Servern in lnrem Netzwerk, einschlieBlich Computer
und NAS-Geréate, wiedergeben.
MUSIC SERVERS  Die folgenden Typen und Spezifikationen von Audioformaten werden
von diesem Gerat fur die Wiedergabe unterstitzt.
Weitere Informationen finden Sie unter “Wiedergeben von auf einem
Computer oder auf einem NAS gespeicherten Dateien” (I&5~ S. 117).

>/l « WMA
It — - ED G Py . NP3
- | g) o WAV
« MPEG-4 AAC
¢ FLAC
INFO « Apple Lossless
QUEUE —O) - bsb

N I g
ENTER @’
BACK —O =

ANDOM REPEAT

RANDOM 2 |J>
REPEAT ©

w Fernbedienung 41
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Wiedergeben von auf einem Computer 3 Nach Musik auf lhrem Computer/NAS-Gerit suchen
oder auf einem NAS gespeicherten und Titel zur Wiedergabe auswéhlen.
Dateien #
Verwenden Sie diese Methode, um auf DLNA-Dateiservern gespeicherte ‘ ngnl\r}liliek?:lwdailz W;mggrﬁ;%agbee;:ﬁeﬁaggz&tvéifden Sie gefragt, ob Sie
Musikdateien oder Wiedergabelisten in Ihrem lokalen Netzwerk

wiederzugeben.

Stellt den Titel hinter den aktuell

. . « . » . . wiedergegebenen Titel in die
1 Druc!(en Sie auf MUSIC SEF.i.VERS, um “Music Servers Jetzt wiedergeben: Warteschlange und gibt den
als Eingangsquelle auszuwahlen.

ausgewahlte Titel sofort wieder.
9 Wihlen Sie den Namen Ihres Netzwerk-Computers Warteschlange Loscht die Warteschlange und gibt den
oder NAS (Network Attached Storage) Servers. ersetzen: ausgewahlten Titel sofort wieder.

Stellt den Titel hinter dem aktuellen
Song in die Warteschlange und gibt ihn
wieder, sobald der Song beendet ist.

Ans Ende der Flgt den Titel am Ende der
Warteschlange: Warteschlange ein.

Als nachstes
wiedergeben:
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4 Wahlen Sie mit AV die Option “Jetzt wiedergeben”

HINWEIS

oder “Warteschlange ersetzen” aus und driicken Sie

dann ENTER.
Die Wiedergabe beginnt.

o Wenn Sie Musik wiedergeben, wahrend lhr Computer oder NAS Gber WLAN
verbunden ist, kann die Audiowiedergabe in Abhangigkeit von lhrer WLAN-
Umgebung unterbrochen werden. SchlieBen Sie den Computer oder den NAS in
diesem Fall Uber ein kabelgebundenes LAN an.

Funktionstasten

Funktion « Die Reihenfolge, in der die Stiicke/Dateien angezeigt werden, hangt von der

Serverspezifikation ab. Sollten die Stlicke/Dateien aufgrund der

>/l Wiedergabe/Pause Serverspezifikation nicht in alphabetischer Reihenfolge angezeigt werden, kann es
[ Stopp sein, dass die Suche nach dem ersten Buchstaben nicht richtig funktioniert.
€< >>l S_pnngen zum vorherigen oder nachsten

Titel
AV Element auswéhlen
ENTER Zur Eingabebestatigung des ausgewahlten

Elements
BACK NaV|g_|eren 2u der ndchsthéheren Ebene in

der Hierarchie

Wiederholte Wiedergabe

* Umschalten zwischen Wiederholung
REPEAT © einzelner Titel und Wiederholung

samtlicher Titel.

RANDOM >3 Zufallswiedergabe
INFO I"Den Albumnamen sowie das Dateiformat

andern.
QUEUE Zeigt die Warteschlange an
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Wiedergabe von USB-Speichergeréten

« Wiedergabe von Musik, die auf einem USB-Speichergeréat gespeichert
J— sind.

o Es kénnen nur solche USB-Speicher auf diesem Gerat wiedergegeben
werden, die Standards MSC (Massenspeicherklasse) erflllen.
» Dieses Gerat unterstitzt USB-Speicher im Format “FAT32” und “NTFS”.
USB « Die folgenden Typen und Spezifikationen von Audioformaten werden
von diesem Gerat fur die Wiedergabe unterstiitzt.
G'@—I_ >/l Weitere Informationen finden Sie unter “Wiedergabe von USB-
I —& CO—— >l Speichergeraten” 15~ S. 114).
- |J) « WMA
* MP3
« WAV
INFO _| « MPEG-4 AAC
QUEVE ° FLAC
QUEUE © v e Apple Lossless
‘ @’ AV . DSD
ENTER
BACK —O
RANDOM > |
REPEAT © l
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Wiedergeben von Dateien, die auf

einem USB-Speichergerat gespeichert
sind

1 Stecken Sie ein USB-Speichergerét in den USB-Port auf

der Riickseite des Gerats.

#

4 Suche Sie auf Inrem USB-Speichergerat nach
Musiktiteln und wahlen Sie Titel zur Wiedergabe aus.

e Wenn Sie etwas zur Wiedergabe auswahlen, werden Sie gefragt, ob Sie

Ihre Musik in die Warteschlange stellen méchten.

Stellt den Titel hinter den aktuell
wiedergegebenen Titel in die
Warteschlange und gibt den
ausgewahlte Titel sofort wieder.

2 Driicken Sie USB, um “USB Music” als Eingangsquelle Jetzt wiedergeben:
auszuwahlen.
3 Wihlen Sie den Namen dieses Gerites. Warteschlange
ersetzen:

Léscht die Warteschlange und gibt den
ausgewahlten Titel sofort wieder.

Als nachstes
wiedergeben:

Stellt den Titel hinter dem aktuellen
Song in die Warteschlange und gibt ihn
wieder, sobald der Song beendet ist.

Ans Ende der
Warteschlange:

Flgt den Titel am Ende der
Warteschlange ein.

5 Waéhlen Sie mit AV die Option “Jetzt wiedergeben”
oder “Warteschlange ersetzen” aus und driicken Sie

dann ENTER.

Die Wiedergabe beginnt.

Fernbedienung 45 m
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Funktionstasten Funktion

>/l Wiedergabe/Pause

| Stopp

PPIQE) Spnngen zum vorherigen oder néchsten
Titel

AV Element auswahlen

ENTER Elngeben des ausgewahlten Elements /
Wiedergabe

BACK NaV|g_|eren 2u der ndchsthéheren Ebene in
der Hierarchie
Wiederholte Wiedergabe
¢ Umschalten zwischen Wiederholung

REPEAT & einzelner Titel und Wiederholung

samtlicher Titel.

RANDOM >3 Zufallswiedergabe

INFO Pen Albumnamen sowie das Dateiformat
andern.

QUEUE Zeigt die Warteschlange an

HINWEIS

* Beachten Sie, dass Marantz keinerlei Verantwortung fur Probleme tibernimmt, die
mit den Daten auf dem USB-Speichergerat auftreten, wenn dieses Gerat in
Verbindung mit einem USB-Speichergeréat verwendet wird.

* Wenn ein USB-Speichergerat an dieses Gerat angeschlossen ist, ladt das Gerét
alle auf dem USB-Speichergerét befindlichen Dateien. Das Laden kann einige Zeit
dauern, wenn das USB-Speichergerét eine groBe Anzahl an Ordnern und/oder

Dateien enthalt.
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Wiedergabe von Musik von einem Bluetooth-Gerat

Sie kdnnen auf Bluetooth-Geraten wie Smartphones, digitalen Musik-
)

Playern usw. gespeicherte Musikdateien liber dieses Gerat anhoren,
indem Sie das Gerat mit dem Bluetooth-Gerat koppeln.
Die Kommunikation ist bis zu einer Reichweite von etwa 30 m mdglich.

& Bluetooth HINWEIS

— >/|| o Damit Sie Musik von einem Bluetooth-Geréat wiedergeben kénnen, muss auf dem

¢ —> @ G——— phl Bluetooth-Gerat das A2DP-Profil unterstiitzt werden.
INFO — ()
O—— OPTION
—
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Wiedergabe von Musik von einem

Bluetooth-Gerat

Bevor Sie Musik von einem Bluetooth-Gerat auf diesem Gerat
wiedergeben kénnen, muss das Bluetooth-Gerét zuerst mit diesem Gerat
gekoppelt werden.

Diese Kopplung muss fur jedes Bluetooth-Gerat nur einmal durchgefihrt
werden.

1 Driicken Sie Bluetooth.

Bei erstmaliger Wiedergabe von Inhalten tiber Bluetooth mit diesem
Gerat wechselt das Gerat automatisch in den Kopplungsmodus und
“Bluetooth Kopplungs-Modus” erscheint auf der Anzeige dieses
Gerats.

2 Aktivieren Sie die Bluetooth-Einstellungen an lhrem
mobilen Gerét.

Wabhlen Sie dieses Gerét aus, wenn der entsprechende
Name in der auf dem Bildschirm des Bluetooth-Geréats
angezeigten Liste erscheint.

Mit dem Bluetooth-Gerat verbinden, wéahrend “Bluetooth Kopplungs-
Modus” auf der Anzeige dieses Gerats angezeigt wird.

Flhren Sie den Verbindungsvorgang mit dem Bluetooth-Gerat in der
Nahe des Gerats (ca. 1 m) durch.

Spielen Sie Musik tiber eine App auf Ihrem Bluetooth-

Gerét ab.

« Das Bluetooth-Gerat kann auch Gber die Fernbedienung dieses
Gerats bedient werden.

« Wenn die Bluetooth-Taste auf der Fernbedienung beim néachsten
Mal gedruckt wird, stellt dieses Gerat automatisch eine

Verbindung zum dem Bluetooth-Geréat her, mit dem es zuletzt
verbunden war.

Funktionstasten Funktion
Wiedergabe/Pause
< >> _?ipt)glngen zum vorherigen oder nachsten

Ruft den Namen des Bluetooth-Geréats und
den Albumnamen auf
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Kopplung mit anderen Bluetooth- HINWEIS

Geréten o Damit Sie das Bluetooth-Gerat mit der Fernbedienung dieses Gerats bedienen
kénnen, muss das Bluetooth-Gerat das AVRCP-Profil unterstiitzen.
e Es kann nicht garantiert werden, dass die Fernbedienung dieses Geréts mit allen
Bluetooth-Geraten funktioniert.
1 Aktivieren Sie die Bluetooth-Einstellungen an Ihrem e Abhangig vom Typ des Bluetooth-Gerats ist die Audioausgabe dieses Gerat an
mobilen Gerit. die Lautstarkeeinstellung am Bluetooth-Gerat gekoppelt.

Koppeln Sie ein Bluetooth-Gerat mit diesem Gerat.

2 Halten Sie Bluetooth auf der Fernbedienung
mindestens 3 Sekunden lang gedriickt.
Dieses Gerat wechselt in den Kopplungsmodus.

3 Wahlen Sie dieses Gerét aus, wenn der entsprechende
Name in der auf dem Bildschirm des Bluetooth-Geréts
angezeigten Liste erscheint.

&
o Dieses Geréat kann mit bis zu 8 Bluetooth-Geraten gekoppelt werden. Wenn Sie

ein 9. Bluetooth-Gerat koppeln, wird dieses anstelle des altesten registrierten
Gerats registriert.

o Sie kénnen den Kopplungsmodus auch aktivieren, indem Sie die OPTION-Taste
drucken, wenn der Bluetooth-Wiedergabebildschirm angezeigt wird und
“Kopplungs-Modus” Uiber das angezeigte Optionen-Meni auswahlen.
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Erneutes Verbinden von einem

Bluetooth-Gerat mit diesem Geréat

Wenn die Kopplung abgeschlossen ist, kann eine Verbindung zu dem
Bluetooth-Gerat hergestellt werden, ohne dass eine Eingabe an diesem
Gerat vorzunehmen ist.

Dieser Vorgang muss auch durchgefiihrt werden, wenn ein anderes
Bluetooth-Gerat zur Wiedergabe gewahlt wird.

1

H W DN

#

Besteht eine Verbindung zu einem Bluetooth-Gerit,
deaktivieren Sie die Bluetooth-Einstellung des
verbundenen Geréts, um die Verbindung zu trennen.

Aktivieren Sie die Bluetooth-Einstellung des Gerits, zu
dem Sie eine Verbindung herstellen méchten.

Waihlen Sie dieses Gerat aus der Bluetooth-Gerateliste
auf lhrem Bluetooth-Geréat.

Spielen Sie Musik iiber eine App auf Ihrem Bluetooth-
Gerét ab.

* Wenn die Stromversorgung dieses Gerats und die Bluetooth-Funktion dieses
Gerats eingeschaltet werden und ein Bluetooth-Gerét verbunden ist und
wiedergegeben wird, wechselt die Eingangsquelle automatisch zu “Bluetooth”.

o Wenn die “Netzwerk-Steuerung’-Einstellung dieses Gerats auf “Ein” gestellt ist
und ein Bluetooth-Geréat angeschlossen und abgespielt wird, wéhrend dieses
Gerét sich im Standby-Modus befindet, schaltet sich dieses Gerat automatisch
ein. (15~ S. 87)
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Abrufen der HEOS App

Sie kénnen Gber die HEOS-App zahlreiche Online-Musik-Streamingdienste nutzen. Je nach Ihrem geografischen Standort kénnen Sie aus zahlreichen
Optionen wahlen.

Laden Sie die HEOS-App fur iOS oder Android herunter, indem Sie den App Store, Google Play oder den Amazon Appstore nach “HEOS” durchsuchen.
# Download on the i GETITON 1
' @& App Store }’ Google Play ‘ amazon
&

o Sperzifikationen der HEOS App, kénnen zu Zwecken der Verbesserung und ohne vorherige Ankiindigung, geéndert werden.

D D 0 6w 0eo




/ Inhalt \/ Anschliisse Wiedergabe Einstellungen \/ Tipps \/ Anhang \

Sie kénnen HEOS-Konten unter “HEOS Konto” (125~ S. 93) im Menli

HEOSKonto [t
1

dieses Gerates registrieren, oder indem Sie auf das B-Symbol im Reiter
“Musik” - “Einstellungen” der HEOS-App tippen.

B Was ist ein HEOS Konto?

Ein HEOS Konto ist ein Hauptkonto oder “Schliisselbund” zur
Verwaltung all Ihrer HEOS-Musikdienste mit nur einem
Benutzernamen und Kennwort.

B Warum benétige ich ein HEOS Konto?

Wenn Sie ein HEOS Konto besitzen, miissen Sie Ihre Anmeldenamen
und Kennworter fur Ihre Musikdienste nur einmal eingeben. So haben
Sie schnell und bequem Zugang zu mehreren Steuerungs-Apps auf
verschiedenen Gerate.

Sie melden sich auf einem beliebigen Gerat einfach an lhrem HEOS
Konto an und haben Zugriff auf alle Ihnen zugewiesene Musikdienste,
den Wiedergabeverlauf und benutzerspezifische Wiedergabelisten,
auch wenn Sie die Musik bei Freunden tiber deren HEOS-System
anhdren.

B Anmeldung an einem HEOS Konto

Wenn Sie zum ersten Mal versuchen, iber das Hauptmeni “Musik”
der HEOS-App auf einen Musikdienst zuzugreifen, werden Sie
angewiesen, sich bei einem HEOS Konto anzumelden. Folgen Sie den
Anweisungen der HEOS-App, um den Vorgang abzuschlie3en.

w Fernbedienung 52

= W

Tippen Sie auf die Registerkarte “Musik”.

Gehen Sie auf das Symbol Einstellungen oben links
auf dem Bildschirm.

Wahlen Sie “HEOS Konto”.

Andern Sie Ihren Standort und lhr Kennwort, 16schen
Sie Ihr Konto oder melden Sie sich von Ihrem Konto ab.
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Wiedergabe liber Musik-

Streamingdienste

Ein Musikdienst ist ein Online-Musikanbieter, der eine riesige Auswahl an
Musik Uber kostenlose und/oder bezahlte Abonnements zur Verfigung

stellt. Je nach lhrem geografischen Standort kdnnen Sie aus zahlreichen
Optionen wahlen.

HINWEIS

o Die HEOS-App und -Marke ist mit keinem Hersteller von Mobilgeraten verbunden.
Die Verfugbarkeit von Musikdiensten kann je nach Region unterschiedlich sein.
Zum Zeitpunkt des Kaufs sind méglicherweise nicht alle Dienste verfigbar. Von
Zeit zu Zeit kdnnen einige Dienste basierend auf den Entscheidungen der
Musikdienst-Anbieter oder von anderen hinzugefiigt oder eingestellt werden.

B Auswahl eines Raumes/Gerates

Tippen Sie auf die Registerkarte “Raume”. Wahlen Sie
“Marantz PM7000N”, wenn mehrere HEOS-Geréte
vorhanden sind.

&#

® Tippen Sie auf das Stift-Symbol Ed oben rechts, um in den Bearbeitungsmodus zu
wechseln. Sie kdnnen den angezeigten Namen andern.

w Fernbedienung 53

1 Raume

Ziehen Sie einen Raum in einen anderen,

Dining L + Dining R
™ =

lame 1

Marantz PM7000N
™ e

ame 3
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B Auswahl des Musiktitels oder des Senders aus
den Musikquellen

1 Tippen Sie auf die Registerkarte “Musik” und wéhlen
Sie eine Musikquelle aus.

#

* Mdglicherweise sind nicht alle aufgefihrten Musikdienste an deinem
Standort verfugbar.

napster («siriusxn)

e sounpcroup & Dieses Telefon

J Musikserver  f USB-Musik

=) Playlists ® Verlauf
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Album

2 Durchsuchen der Musiktitel.
Nach Auswahl eines Musiktitels oder eines Radiosenders wechselt
die App automatisch zum Bildschirm “Aktuelle Wiedergabe”.
#
* Wenn Sie einen Musiktitel zur Wiedergabe auswahlen, werden Sie gefragt,
wie Sie lhre Musik in die Warteschlange stellen mdchten.

Artist
Album

Track 01
Rooms

Stellt den Titel hinter den aktuell
wiedergegebenen Titel in die
Warteschlange und gibt den
ausgewahlte Titel sofort wieder.

Jetzt wiedergeben:

Jetzt wiedergeben

Warteschlange ersetzen

Als nachstes wiedergeben

Warteschlange Léscht die Warteschlange und gibt den
ersetzen: ausgewahlten Titel sofort wieder.

Stellt den Titel hinter dem aktuellen

Als ndchstes Song in die Warteschlange und gibt ihn

wi r n: . .
edergebe wieder, sobald der Song beendet ist.
Ans Ende der Flgt den Titel am Ende der
Warteschlange: Warteschlange ein.
&
« Wenn Sie eine Radiostation auswahlen, werden folgende Elemente
angezeigt.

Gibt den ausgewahlten Titel sofort

Jetzt wiedergeben: .
wieder.

Zu HEOS Favoriten

. - Wird zu HEOS-Favoriten hinzugefigt.
hinzufiigen:

Ans Ende der Warteschlange

Abbrechen

Aktuelle Wiedergabe J=
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Dieselbe Musik in mehreren Raumen
anhoren

Bei dem HEOS-System handelt es sich um ein echtes Mehrraum-
Audiosystem, das Audio-Wiedergaben automatisch zwischen mehreren

Dining

11 Song Name

HEOS-Geraten synchronisiert, so dass das Audio aus unterschiedlichen L'V:Zhen . . Hoananez.
Réaumen perfekt synchron ist und stets hervorragend klingt! Sie kénnen 1 . M Song Name

bequem bis zu 32 HEOS-Gerate an Ihr HEOS-System anschlieBen. Sie Living
kénnen bis zu 16 einzelne HEOS-Gerate gruppieren oder zu einer Gruppe -

von HEOS-Geraten hinzufugen, die dann wie ein einziges HEOS-Gerét . Bedroom
funktionieren. Song Name 3

. Bedroom
Song esd

B Raume gruppieren

1 Halten Sie mit dem Finger den Raum gedriickt, in dem
keine Musik wiedergegeben wird.

2 Ziehen sie ihn in den Raum, in dem Musik
wiedergegeben wird und heben Sie Ihren Finger an.

3 Die beiden Radume sind nun zu einer einzigen
Gerategruppe gruppiert und in beiden Rdumen wird die
Musik perfekt synchron wiedergegeben.
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B Riume aus Gruppe entfernen

1 Halten Sie mit dem Finger den Raum gedriickt, den Sie
aus der Gruppe entfernen méchten.

2 Ziehen Sie sie ihn aus der Gruppe und heben Sie den
Finger an.

HINWEIS

o Der erste Raum, in dem die Musik anfanglich vor der Gruppierung wiedergegeben
wurde, kann nicht entfernt werden.

m Fernbedienung 57 m

1 Raume Y

Ziehe nen Raum in einen anderen

Dining
g Name 1

Living
Song Name 2

Living

Kitchen

H ™

einen Raum in einen anderen

Dining

1l Song Name 1

. Living

Kitchen

1l Song Name 4

Bedroom
Song Name 3
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H Alle Rdume gruppieren (Party-Modus) p—

Im Party-Modus kdnnen Sie durch eine “Zangen”-Geste bequem bis mcoac) ‘ nén Raum in einen an
zu 16 Raume gruppieren.

Dining Dining+Living+...
=

Song Narry Song Name 1

1 Legen Sie dazu zwei Finger auf den Bildschirm liber die

. Living Dining
Raumliste. H ...
Living
2 Fuhren Sie beide Finger schnell zusammen und heben 2'> . g e
Sie sie wieder an.
Bedroom Bedroom

3 Alle Ihre Rédume sind nun zusammengefiihrt und geben e 4‘
dieselbe Musik perfekt synchron wieder.
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B Alle Rdume aus Gruppe entfernen

Mit einer “Spreizbewegung” kénnen Sie bequem alle Raume aus der
Gruppe entfernen und den Party-Modus verlassen. Dining

Dining

11 Song Name 1 ]

1 Legen Sie dazu zwei Finger eng zusammen auf den O
Bildschirm liber die Raumliste.

Living

2 Spreizen Sie die Finger schnell und heben Sie sie dann ichon
an.

Bedroom

3 Alle lhre Rdume wurden aus der Gruppe entfernt.
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Wiedergabe von digitaler Eingangsquelle

—_—— 91 Wiedergabe vorbereiten.
Prufen Sie die Verbindung und schalten Sie die Einheit ein.

(“AnschlieBen an ein Geréat mit digitalen Audio-
Ausgangsanschlissen” (15~ S. 29))

OPT/COAX Driicken Sie OPT/COAX, um die Eingangsquelle auf

“Optical 17, “Optical 2” oder “Coaxial” umzuschalten.

3 Geben Sie von den an dieses Gerat angeschlossenen
Komponenten wieder.
« Wenn die Abtastfrequenz nicht erkannt werden kann, wird “Kein
Signal” angezeigt.
« “Nicht unterstitzt” wird angezeigt, wenn Audiosignale, die von
diesem Gerét nicht unterstitzt werden, eingegeben werden.
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&

e Wenn “TV-Eingang” im Menii ausgewabhlt ist, schaltet sich dieses Gerat
automatisch an, sobald der an dieses Gerat angeschlossene Fernseher
angeschaltet wird und die Eingangsquelle wechselt zu “Optical 17, “Optical 2” oder
“Coaxial’. (15~ S. 80)

HINWEIS

e Geben Sie keine Nicht-PCM-Signale wie Dolby Digital, DTS und AAC auf dem
Gerat wieder. Dies verursacht Rauschen und kann die Lautsprecher beschadigen.

B Technische Daten der unterstiitzten
Audioformate

Siehe “D/A-Wandler” (125~ S. 115).
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AirPlay-Funktion

Musikdateien, die auf lhrem iPhone, iPod touch, iPad oder in iTunes
gespeichert sind, kdnnen auf diesem Gerat Uber das Netzwerk
wiedergegeben werden.

&#

¢ Die Eingangsquelle wird auf “AirPlay” umgeschaltet, wenn die AirPlay-Wiedergabe
beginnt.

o Sie kénnen die AirPlay-Wiedergabe beenden, indem Sie eine andere
Eingangsquelle auswahlen.

» Informationen Uber die Verwendung von iTunes finden Sie auch unter Hilfe fir
iTunes.

o In Abhangigkeit von Betriebssystem und Software-Version sieht der Bildschirm
moglicherweise anders aus.

HINWEIS

o Bei der Wiedergabe mit der AirPlay-Funktion wird der Klang mit der am iPhone,
iPod touch, iPad oder in iTunes eingestellten Lautstérke wiedergegeben.
Regeln Sie die Lautstarke am iPhone, iPod touch, iPad oder in iTunes herunter,
bevor Sie die Wiedergabe starten, und passen Sie sie dann auf einen geeigneten
Pegel an.

Dieses Gerat unterstiitzt AirPlay 2.

Synchronisieren Sie mehrere mit AirPlay 2 kompatible Gerate /
Lautsprecher zur simultanen Wiedergabe.

#
o Dieses Gerat unterstutzt AirPlay 2 und erfordert iOS 11.4 oder héher.

Computer

Router Dieses Gerét
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Wiedergeben von Titeln von iPhone, Wiedergeben von Musik aus iTunes auf

iPod touch oder iPad

Wenn Sie |hr “iPhone/iPod touch/iPad” auf iOS 4.2.1 oder héher

aktualisieren, kénnen Sie die auf Ihrem “iPhone/iPod touch/iPad” 1 [Installieren Sie iTunes 10 oder héher auf einem Mac-

gespeicherte Musik direkt auf dieses Gerét Ubertragen. oder Windows-Computer, der mit dem gleichen
Netzwerk verbunden ist wie das Gerét.

diesem Gerat

Verbinden Sie das iPhone, iPod touch oder iPad Wi-Fi
mit dem selben Netzwerk wie dieses Gerét. 2 Starten Sie iTunes, und klicken Sie auf das AirPlay-
 Weitere Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung Symbol, um das Gerét auszuwéhlen.
lhres Gerats. L
[Beispiel] iTunes
2 Geben Sie den Titel auf dem iPhone, iPod touch oder S
. . L4 .
iPad W|eder. . . . . :‘.
Symbol von AirPlay wird auf dem Display des iPhone, iPod touch \ P
oder iPad angezeigt.

3 Tippen Sie auf das AirPlay-Symbol und wahlen Sie 3 Wihlen Sie einen Titel, und klicken Sie in iTunes auf
dieses Gerét aus. Wiedergabe.
[Beispiel] iOS 12 [Beispiel] iOS 9 Die Musik wird auf dieses Gerat Ubertragen.
N ) S o Wenn “Netzwerk-Steuerung” auf “Ein” eingestellt ist, kann dieses Gerat
Q. oz ~s Uber iTunes eingeschaltet werden. (15~ S. 87)
~a’ + [al Airplay )

S
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Wiedergabe von Titeln von lhrem 2 Tippen Sie auf das Symbol von AirPlay.
iPhone, iPod touch oder iPad auf Zeigt eine Liste von Geréten / Lautsprechern an, die im selben

. m Netzwerk zur Wiedergabe verwendet werden kénnen.
mehreren synchronISIerten Geraten » Rechts neben AirPlay 2-kompatiblen Geraten wird ein Kreis
(A|rP|ay 2) angezeigt.

Von einem iPhone, iPod touch oder iPad mit iOS 11.4 oder héher O irrore
wiedergegebene Titel kdnnen auf mehreren AirPlay 2-kompatiblen B Merantz xoooox
Geraten simultan wiedergegeben werden. B Lousprecnor
1 Geben Sie den Titel auf dem iPhone, iPod touch oder
iPad wieder. . L . .
Symbol von AirPlay wird auf dem Display des iPhone, iPod touch 3 Tippen Sie die gewlinschten Geréte / Lautsprecher an.

oder iPad angezeigt. « Sie kénnen mehrere AirPlay 2-kompatible Gerate auswahlen.

» Die Lautstarke kann fir jedes Gerat individuell oder fur alle
synchronisierten Geréate simultan angepasst werden.

== )

PLN
&)
Yo

iPhone

4
L

Marantz xxxxxxxx
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Spotify Connect-Funktion

Spotify ist der weltweit beliebteste Streaming-Dienst. Wenn Sie Spotify
Premium abonnieren, kdnnen Sie lhren neuen Lautsprecher tber Ihr

Wiedergeben von Musik aus Spotify

Telefon oder Ihren Tablet-PC steuern. Da Spotify bereits im Lautsprecher an diesem Gerét

integriert ist, kdnnen Sie weiterhin Anrufe entgegennehmen oder andere

Apps benutzen. Die Musik [auft trotzdem weiter. Laden Sie zuerst die “Spotify-App” auf Ihr iOS- oder Android-Gerat

Wenn Sie Informationen zur Einrichtung und Verwendung von Spotify herunter.

Connect wiinschen, besuchen Sie bitte die Website www.spotify.com/ Damit Sie einen Spotify-Titel Uber dieses Gerat wiedergeben kdnnen,

connect mussen Sie sich zuvor bei einem Spotify-Premium-Konto registrieren.
Spotify-Server 1 Verbinden Sie die WLAN-Einstellungen des iOS-oder

@Spotify ‘ @) Android-Geréts im selben Netzwerk wie dieses Gerat.

S WN

Starten Sie die Spotify-App.

Geben Sie den Spotify-Titel wieder.

44
e o
.o
.o

N

Tippen Sie auf dem Wiedergabebildschirm auf B8 und
Spotify-App wéhlen Sie dieses Gerét aus.
7 Die Musik wird auf dieses Gerét ubertragen.

Dieses Gerat

——

40000000000 [ EE RN R NN NNXN S

Audio-Streaming Steuerung
/Steuerung
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Praktische Funktionen

» In diesem Abschnitt werden praktische Funktionen erldutert, die flr jede

(—) Eingangsquelle verwendet werden kénnen.
» Steuerung der “HEOS Favoriten” Bedienungsmadglichkeiten ist fir die
® AMP & App optimiert. Fir weitere Informationen zur Anschaffung der App,
siehe “Abrufen der HEOS App” (15" S. 51).
Tasten zu
Auswahl der o - o -
Eingangsquelle Hinzufligen zu einem HEOS Favoriten
FAVORITES — — Diese Funktion kann ausschlieBlich auf gestreamte Inhalte angewendet
ADD/CALL | smnm werden.
SOURCE DIRECT O {1 Driicken Sie wahrend der Wiedergabe von Inhalten auf
FAVORITES ADD.
oo Die HEOS Favoritenliste wird angezeigt.
(O—— OPTION
AV v 2 Verwenden Sie AV, um die “HEOS Favoriten”-Nummer,
ENTER | die Sie zur Speicherung lhres Inhalts verwenden
mochten, zu wéhlen und driicken Sie dann ENTER.
#
o Driicken Sie wahrend der Wiedergabe des Inhalts OPTION auf der
0-9 +10 — Fernbedienung, um das Optionsmeni anzuzeigen. Inhalte kénnen auch zu “HEOS
-9+ = Favoriten” aus dem Optionsmen hinzugefugt werden.
DIMMER —|—O
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Wledergabe eines HEOS Favoriten Léschen eines HEOS Favoriten

Driicken Sie FAVORITES CALL. 1 Driicken Sie FAVORITES CALL.
“HEQS Favoriten” wird angezeigt. “HEQOS Favoriten” wird angezeigt.

2 Verwenden Sie AV, um den Inhalt, den Sie 2 Wahrend die Inhaltsliste HEOS Favoriten angezeigt
wiedergeben méchten, zu wéhlen und driicken Sie wird, wahlen Sie mit AV den Titel, den Sie aus HEOS
dann ENTER. Favoriten Il6schen méchten und driicken Sie auf

ENTER.

3 Verwenden Sie AV, um “Jetzt wiedergeben”
auszuwahlen, und driicken Sie anschlieBend ENTER. 3 Verwenden Sie AV, um “Aus HEOS Favoriten

% entfernen” auszuwéhlen, und driicken Sie

anschlieBend ENTER.

¢ Sie kénnen den Inhalt, den Sie wiedergeben méchten, durch driicken von 0 - 9
und +10 aus Ilhrem HEOS Favoriten auswahlen.
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Einstellen des Tons Wiedergabe im Source Direct-Modus

N i Die Signale passieren nicht die Toneinstellschaltung (BASS, TREBLE
1 Driicken Sie auf SOURCE DIRECT, um den Source und BALANCE), wodurch die Wiedergabe mit einer héheren
Direct-Modus auszuschalten.

Klangqualitat erfolgt.
Die SOURCE DIRECT-Anzeige erlischt.

Driicken Sie auf SOURCE DIRECT, um den Source
2 Drehen Sie zur Einstellung des Klangs die BASS-, Direct-Modus einzuschalten.

TREBLE- und BALANCE. Die SOURCE DIRECT-Anzeige leuchtet.
# #
o Sie kénnen auch auf SOURCE DIRECT am Hauptgerat driicken, um den Source

e Sie kénnen auch auf SOURCE DIRECT am Hauptgerat driicken, um den Source
Direct-Modus auszuschalten.

Direct-Modus einzuschalten.
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Einstellen der Display-Helligkeit Verwenden der Einschlaffunktion

Die Displayhelligkeit kann in vier Stufen angepasst werden. Durch das
Ausschalten des Displays wird eine Stérungsquelle beseitigt, die sich auf

die Klangqualitat auswirken kann, wodurch sich eine héher Klangqualitat
ergibt.

1 Driicken Sie auf DIMMER.

» Die Helligkeit des Displays andert sich bei jedem Druck auf die
Taste.

&
¢ Wenn das Display ausgeschaltet wird, leuchtet die Anzeige DISPLAY OFF auf.

« Wenn bei ausgeschaltetem Display auf die Tasten gedriickt wird, werden die
Informationen vorlibergehend angezeigt.

« Die Helligkeit des Displays ist standardmaBig auf volle Helligkeit eingestellt.

D
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Sie kénnen das Gerét so einstellen, dass es nach Ablauf einer
festgelegten Zeit automatisch auf Standby umschaltet. Dies ist besonders
angenehm, wenn Sie zum Einschlafen Musik héren.

1 Driicken Sie wahrend der Wiedergabe SLEEP, und
wéhlen Sie die gewiinschte Dauer aus.
* Die Anzeige & auf dem Display leuchtet.

¢ Die Einschlaffunktion kann in Schritten von 10 Minuten auf bis zu
90 Minuten festgelegt werden.

« Nach etwa 5 Sekunden ist die Einstellung eingegeben und die
Anzeige kehrt in den vorherigen Zustand zuriick.

B Sleep Timer I6schen

1 Driicken Sie auf SLEEP, um “Sleep » Aus”
einzustellen.

Die Anzeige &% auf dem Display erlischt.

#
 Die Einschlaffunktion wird abgebrochen, wenn das Gerat in den Standby-Modus
umschaltet.

» Driicken Sie auf SLEEP, um festzustellen, wie viel Zeit verbleibt, bis die
Einschlaffunktion aktiviert wird.
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In das Gerat eingehende Audiosignale kénnen an ein externes
Aufnahmegerat ausgegeben werden. Bei der Audioaufnahme von einem
an dieses Gerat angeschlossenen Wiedergabegerat kann Audio

aufgenommen werden, wahrend das Wiedergabegerat an dieses Gerat
angeschlossen bleibt.

1 Driicken Sie zum Einschalten AMP (.

2 Driicken Sie die Auswahltaste fiir die Eingangsquelle,
und schalten Sie die Eingangsquelle ein, von der Sie
aufnehmen méchten.

Die ausgewaéhlte Eingangsquelle erscheint auf dem Display.

3 Die Aufnahme beginnt.

o Informationen zur Bedienung finden Sie in der

Bedienungsanleitung des Gerats, von dem Sie aufnehmen
méchten.
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Menuubersicht

Hinweise zur Meniibedienung finden Sie auf der néchsten Seite.
Das Gerat verflgt Gber empfohlene Voreinstellungen. Sie kdnnen das Gerat entsprechend lhren Vorlieben und Ihrem System anpassen.

Einstellungspunkte Detailelemente Beschreibung Seite
Audio Lautstarkegrenze Maximale Lautstarke festlegen. Die Lautstarke kann nicht 79
Uber diese Einstellung hinaus erhéht werden.
Subwoofer - Tiefpassfilter Stellt den Tiefpassfilter fur die Subwoofer-Ausgabe ein. 79
Stellen Sie dies Ihren Lautsprechern und dem Subwoofer
entsprechend ein.
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Einstellungspunkte Detailelemente Beschreibung/detaillierte Angaben Seite
Allgemeines TV-Eingang Wahlen Sie diese Einstellung, wenn das Audiosignal eines 80
Fernsehers Uber dieses Gerat wiedergegeben wird.
IR-Steuerung Weisen Sie der Fernbedienung lhres Fernsehers 81

Bedienungsmdglichkeiten dieses Gerats zu. Dies ermdglicht es lhnen,
dieses Gerat mit der Fernbedienung Ihres Fernsehers zu bedienen.

Sprache Stellen Sie die Sprache fiir die Anzeige des Mends ein. 81

Automat. Standby Versetzt das Gerat in den Standby-Modus, wenn es nicht 81
verwendet wird.

Nutzungsdaten Legt fest, ob anonyme Nutzungsdaten an Marantz gesendet 82
werden sollen oder nicht.

Firmware Legt fest, ob auf Firmware-Updates Uberpruft werden, 82

Firmware-Updates ausgefihrt und Update- und Upgrade-
Benachrichtigungen angezeigt werden sollen.

Auf Update prifen 82
Autom. Update 83
Update erlauben 83
Upgrade-Meldung 83
Feature-Upgrade durchfiihren 84
Informationen Zeigt Meldungen an. Legt zudem fest, ob beim Einschalten 85
Benachrichtigungen angezeigt werden.
Benachrichtigung 85
Benachrichtigungen suchen 85
Zurucksetzen Es werden mehrere Einstellungen auf die 85

Werkseinstellungen zuriickgesetzt.
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Einstellungspunkte Detailelemente Beschreibung/detaillierte Angaben Seite
Netzwerk Netzwerk-Informationen Zeigt unterschiedliche Informationen zum Netzwerk an. 86
Netzwerk & USB-A Die Wiedergabefunktionen fir Netzwerk- und USB-Speicher 86

(USB-A) kénnen gestoppt werden, um durch Rauschen
verursachte Beeintrachtigungen der Tonqualitat zu
verhindern.

Wi-Fi Die Wi-Fi-Funktion kann gestoppt werden, um durch 86
Rauschen verursachte Beeintrachtigungen der Tonqualitat
zu verhindern.

Bluetooth Durch das Beenden der Bluetooth-Funktion wird eine 86
Stérungsquelle beseitigt, die sich auf die Klangqualitat
auswirken kann, wodurch sich eine héhere Klangqualitat

ergibt.
Netzwerk-Steuerung Nimmt die Ein/Aus-Einstellungen fur die Netzwerkfunktion 87
im Standby-Modus vor.
Geratename Bearbeitung eines vom Internet angezeigten Namens. 87
Verbindung Hier kénnen Sie auswahlen, ob das Heimnetzwerk mit 88
einem WLAN oder einem kabelgebundenen LAN verbunden
werden soll.
WLAN Verwenden Sie die WLAN-Funktion (Wi-Fi) zum Herstellen 88
einer Verbindung mit einem Netzwerk.
Automatische Suche 88
WLAN-Einstellungen vom iOS-Gerét libernehmen 89
Mit WPS-Router 89
Manuell 90
Per Kabel Verwenden Sie ein LAN-Kabel zum Herstellen einer 88

Verbindung mit einem Netzwerk.
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Einstellungspunkte Detailelemente Beschreibung/detaillierte Angaben Seite

Netzwerk Einstellungen Wird fur die manuelle Einstellung der IP-Adresse verwendet. 91
DHCP 91

IP-Adresse*1 91

Subnetz-Maske*1 91

Gateway*1 91

DNS*1 91

Speichern 91

Diagnose Hiermit Gberprufen Sie die Netzwerkverbindung. 92

Kabelverbindung*2 92

Routerzugriff 92

Internetverbindung 92

*1 Wird angezeigt, wenn die Einstellung “DHCP” auf “Aus” eingestellt ist.
*2 Wenn Sie eine Verbindung Uber ein WLAN hergestellt haben, wird “Verbindung
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Wireless (WLAN)” angezeigt.
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Einstellungspunkte Detailelemente | Beschreibung | Seite
HEOS Konto [Wenn sich der Benutzer vom HEOS Konto abgemeldet hat]

Ich besitze ein HEOS Konto Zum Anmelden auswahlen. 93

Konto erstellen Erstellt ein neues HEOS Konto. 93

Passwort vergessen Wenn Sie das Kennwort vergessen haben, erhalten Sie eine 93
E-Mail, in denen Ihnen erklart wird, wie Sie das Kennwort
zurlicksetzen kénnen.

[Wenn der Benutzer am HEOS Konto angemeldet ist]

Eingeloggt als Zeigt Inr HEOS-Konto an. 93

Land dndern Wahlt Ihren Standort aus. 93

Passwort dndern Andert Ihr Kennwort fiir das HEOS Konto. 93

Konto I6schen Léscht Inr HEOS Konto. 93

Abmelden Abmeldung von lhrem HEOS Konto. 93

Schnell-Installation

Fuhrt die Netzwerkkonfiguration Uiber ein Assistentenfenster
durch. Details zu den Einstellungen finden Sie in der
separaten “Kurzanleitung”.

w Fernbedienung
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—_— Meniibedienung

q Driicken Sie SETUP.
Das Menu wird auf dem Display angezeigt.

2 Waéhlen Sie das Menii, das eingestellt oder bedient
werden soll, mit den Tasten AV aus und driicken Sie
auf ENTER.

Verwenden Sie AV, um die gewiinschte Einstellung zu
andern.

4 Driicken Sie ENTER, um die Einstellung einzugeben.
« Mit BACK kehren Sie zur vorhergehenden Option zurtick.

AV ¢ Um das Menu zu verlassen, driicken Sie wahrend der Anzeige
ENTER des Menus auf SETUP. Die Anzeige kehrt zur normalen Anzeige
BACK —O O-—— SETUP zurtck.
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Sie kdnnen an diesem Gerét den auf den folgenden Bildschirmen
angezeigten Namen zu gewlnschten Namen &ndern.

e Geratename (%5 S. 87)
o Zeicheneingabe fur die Netzwerkfunktionen

Verwenden der Zahlentasten

1

Rufen Sie den Bildschirm fiir die Zeicheneingabe auf.

e Um ein Zeichen zu andern, stellen Sie mit <| > den Cursor auf
das zu andernde Zeichen ein.

Driicken Sie +10, um den Zeichentyp auszuwéhlen
(GroBbuchstaben, Kleinbuchstaben, diakritische
Zeichen oder Ziffern).

Verwenden Sie 0 - 9, +10 bis das gewiinschte Zeichen
angezeigt wird.

« Die verwendbaren Zeichentypen werden in der folgenden Tabelle
aufgefihrt.

1.@-_/:

.......

defDEF336&¢éDEEEE
ghiGHI4iiiiiiil
jkIJKL5

pqrsPQRS7Bif$s$BRRSSS
tuvTUuvsgauualUUUO
wxyzWXYZ9yzzpYZZPp

0 (Leerzeichen)! “#$ % & * () * +,;<=>? [\’
{1}i¢£0§O « °x»

Wiederholen Sie die Schritte 2 und 3 zur
Zeicheneingabe und driicken Sie dann ENTER, um sie
zu speichern.

Fernbedienung 7 m
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! Wiederholen Sie Schritt 2 zur Zeicheneingabe und
Verwenden der Cursor-Tasten 3 driicken Sie dann ENTER, um ihn zu speichern.

1 Rufen Sie den Bildschirm fiir die Zeicheneingabe auf. &
» Um ein Zeichen zu &ndern, stellen Sie mit <| > den Cursor auf o Driicken Sie CLEAR, um dass aktuell gewéhlte Zeichen zu I6schen.
das zu dndernde Zeichen ein. « Halten Sie CLEAR 3 Sekunden oder langer gedriickt, um alle Zeichen zu lI6schen.

o Driicken Sie BP1, um ein Leerzeichen einzufiigen.
2 Verwenden Sie AV, um das Zeichen zu dndern.

Die Zeichentypen kénnen wie unten angegeben eingegeben
werden.

[Kleinbuchstaben]

abcdefghijkimnopqgrstuvwxyz

[GroBbuchstaben]
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
[Symbole]

1“#5% & () %k +,-./:;<=>7@

A {1}~¢£08§O« " °x»y
[Kleinbuchstaben (mit diakritischen Zeichen)]

.......

AAAAAAECCCBEEEEITNOOOOOBRRSSSUUUUYZZP
[zahlen]
0123456789 (Leerzeichen)
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Audio

Vornehmen von Audioeinstellungen.

Lautstarkegrenze Subwoofer - Tiefpassfilter

Maximale Lautstarke festlegen. Die Lautstarke kann nicht Gber diese

Stellt den Tiefpassfilter fir die Subwoofer-Ausgabe ein. Stellen Sie dies
Einstellung hinaus erhéht werden.

Ihren Lautsprechern und dem Subwoofer entsprechend ein. Das

Aus Es wird keine maximale Lautstarke :il:]sgegieltlt[er;ev,\?urctliosignal hat eine niedrigere Frequenz als den
(Standard): festgelegt. (100) gestellten Wert.
95/90/85/80 40 Hz /60 Hz/ 80 Hz/ 100 Hz / 120 Hz (Standard: 80 Hz)
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Allgemeines

TV-Eingang

Wahlen Sie diese Einstellung, wenn das Audiosignal eines Fernsehers
Uber dieses Gerat wiedergegeben wird. Wenn der Fernseher
eingeschaltet wird, schaltet sich dieses Gerat ein und die Eingangsquelle
wird automatisch zu “Optical 1”, “Optical 2” oder “Coaxial” umgeschaltet,
damit das Audiosignal des Fernsehers Uber dieses Gerat wiedergegeben
werden kann.

B Standard-Eingang

Wahlen Sie die Eingangsquelle, wenn das Audiosignal des
Fernsehers durch dieses Gerat wiedergegeben wird. Stellen Sie dies
entsprechend der Buchse an diesem Gerét ein, die zum Anschluss an
den Fernseher verwendet wird (OPTICAL 1, OPTICAL 2 oder
COAXIAL).

Keine / Optical In 1 / Optical In 2 / Coaxial In
(Standard: Optical In 1)

B Autom. Wiedergabe

Wenn eine Fernseher-Audioquelle in dieses Gerat eingespeist wird,

schaltet dieses Gerat zur Wiedergabe von Audio des Fernsehers auf
diesem Gerat, automatisch zur unter “Standard-Eingang” gewahlten

Eingangsquelle und der Autom. Wiedergabe-Funktion um.

Aktiviert die Autom. Wiedergabe-

Ein: Funktion.

Aus Deaktiviert die Autom. Wiedergabe-
(Standard): Funktion.

&

¢ Die Autom. Wiedergabe-Funktion ist nicht verfligbar, wenn “Standard-
Eingang” auf “Keine” eingestellt ist. Stellen Sie “Standard-Eingang” im Voraus
ein.
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IR-Steuerung

Weisen Sie der Fernbedienung lhres Fernsehers
Bedienungsméglichkeiten dieses Geréts zu. Dies ermdéglicht es lhnen,
dieses Gerat mit der Fernbedienung lhres Fernsehers zu bedienen.

1 Verwenden Sie AV, wahlen Sie die
Bedienungsméglichkeit dieses Geréts, die liber die
Fernbedienung lhres Fernsehers durchgefiihrt werden
soll, und driicken Sie ENTER.

Lautstérke + / Lautstédrke - / Stummschaltung / Gerét ein/aus /
Gerét ein / Gerat aus / Eingang Optical In 1/ Eingang Optical
In 2/ Eingang Coaxial In /Eingang CD /Eingang AUX/ Eingang
Recorder

#

o Die durch ein Hakchen markierten Bedienungsmaglichkeiten sind bereits
der Fernbedienung des Fernsehers zugewiesen. Um eine
Bedienungsméglichkeit einer anderen Taste zuzuweisen, driicken Sie
ENTER, wahrend diese Bedienungsmdglichkeit angezeigt wird, um das
Hékchen zu entfernen und konfigurieren Sie die Einstellung anschlieBend
erneut.

2 Folgen Sie den Anweisungen auf dem Display, um die
Einstellungen zu konfigurieren.

Die fur dieses Gerat gewéahlte Bedienungsmaglichkeit wird durch ein
Hakchen angezeigt, sobald die Einstellung abgeschlossen ist.

Stellen Sie die Sprache fur die Anzeige des Mendus ein.

English / Deutsch / Francais / Italiano / Nederlands / Espafiol /
Svenska / Pycckuii / Polski (Standard: English)

Automat. Standby

Stellt die Zeitspanne ein, die ohne Geréatefunktion oder Eingangssignal
vergehen muss, bevor das Geréat automatisch in den Standby-Modus

wechselt.
Aus: Das Gerat wechselt nicht automatisch in
' den Standby-Modus.
1min: Das Gerat wechselt nach 1 Minuten in den
' Standby-Modus.
5min: Das Gerat wechselt nach 5 Minuten in den
' Standby-Modus.
15min Das Gerat wechselt nach 15 Minuten in den
(Standard): Standby-Modus.
Stellt die Minuten (zwischen 1 und 99) ein,
bevor das Gerat automatisch in den
Weitere: Standby-Modus wechselt. Nach dem

Einstellen der Zeitspanne mithilfe der
Tasten 0 -9, +10, dricken Sie ENTER, um
die Einstellung zu bestatigen.
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Nutzungsdaten

Damit das Produkt laufend verbessert werden kann, bitten wir Sie,
Informationen zu den Gerateeinstellungen und Betriebsbedingungen der
Funktionen an Marantz zu senden. Die von den Kunden bereitgestellten
Informationen werden spéter bei der Produktentwicklung als
Referenzmaterial herangezogen.

Marantz gibt die erfassten Informationen nicht an Dritte weiter.

Ja: Sie geben Informationen zum
’ Betriebsstatus dieses Gerats weiter.

Nein: Sie geben keine Informationen zum
: Betriebsstatus dieses Gerats weiter.

w Fernbedienung 82

Sucht und installiert die neusten Updates und Upgrades der Firmware-
Informationen. Richtet auBerdem die Upgrade-Meldungsanzeige ein.

B Auf Update priifen

Sie kénnen Uberprifen, ob Firmware-Updates vorliegen.

Die Firmware kann aktualisiert werden, wenn ein Firmware-Update
erschienen ist.

Ausfihren des Aktualisierungsvorgangs.

Jetzt aktualisieren: Waéhrend der Aktualisierung wird der
Fortschritt im Display angezeigt.

Spéter aktualisieren: Spater aktualisieren.

#

e Wenn die Aktualisierung fehlschlagt, wird der Vorgang automatisch
wiederholt. Wenn das Update immer noch nicht ausgefiihrt werden kann, wird
im Display die Meldung “Update Error” angezeigt. Siehe “Fehlersuche” —
“Fehlermeldungen zu Update/Upgrade” fir Informationen zu Update-
Fehlermeldungen. (125~ S. 112)

Uberpriifen Sie je nach Meldung die Bedingungen und versuchen Sie eret,
das Update auszuflihren.

Dieses Menii kann nicht ausgewahlt werden, wenn “Update erlauben” auf
“Aus” gesetzt ist.
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B Autom. Update

Dieses Gerat aktualisiert die neueste Firmware automatisch, wahrend

es sich im Standby-Modus befindet.

U Autom. Update

Dieses Gerat aktualisiert die neueste Firmware automatisch, wahrend

es sich im Standby-Modus befindet.

Ein: Schaltet die automatische Update-
' Funktion ein.

Aus Schaltet die automatische Update-

(Standard): Funktion aus.

[ Zeitzone

Die Zeitzone andern.

Stellen Sie die Zeitzone entsprechend der Region ein, in der Sie leben.

#
¢ Dieses Menii kann nicht ausgewahlt werden, wenn “Update erlauben” auf
“Aus” gesetzt ist.

0]
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Updates und Upgrades fur dieses Gerat aktivieren oder deaktivieren.

B Update erlauben

Ein Dieses Gerat kann Updates und

(Standard): Upgrades empfangen.

Aus: Dieses Gerat kann Updates und
’ Upgrades nicht empfangen.

&

¢ Dieses Gerat und die HEOS-App kénnen miteinander inkompatibel werden,
wenn diese Einstellung auf “Aus” gesetzt wird.

Upgrade-Meldung

Wenn ein neues Firmware-Upgrade verfugbar ist, erscheint beim
Einschalten eine Meldung in der Anzeige dieses Gerats.

Die Hinweismeldung wird fur etwa 40 Sekunden angezeigt, wenn das
Gerat eingeschaltet wird.

el

:ESI?andard)' Upgrade-Meldungen werden angezeigt.
Aus: Upgrade-Meldungen werden nicht

: angezeigt.
#

¢ Dieses Meni kann nicht ausgewéhlt werden, wenn “Update erlauben” auf
“Aus” gesetzt ist.
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Hinweise zur Verwendung der Funktionen “Update” und “Features
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B Features hinzufiigen

Neue Funktionen anzeigen, die auf dieses Gerat heruntergeladen
werden kénnen und ein Upgrade durchfiihren.

Zeigt die zu aktualisierenden Elemente
an.

Die auf dem Display angezeigte ID-
Nummer wird fur das Ausfihren des
Vorgangs bendétigt.

Upgrade-Paket:

Upgrade-ID:

Eine Liste weiterer Funktionen wird
angezeigt, die mit dem Upgrade installiert
werden.

Upgrade-Vorgang ausfiihren.

Wahrend des Upgrades wird die
abgelaufene Zeit des Upgrade-Vorgangs
angezeigt.

Upgrade-Status:

Upgrade starten:

&

¢ Hinweise zu den Funktionen “Update” und “Features hinzufigen” werden auf
der Marantz-Website bekannt gegeben, sobald Genaueres dazu vorliegt.
Details zu Upgrades finden Sie auf der Marantz-Website.

e Nach Abschluss des Vorgangs wird in diesem Men( “Registriert” angezeigt,
und die Upgrades kénnen gestartet werden. “Nicht eingestellt” wird angezeigt,
wenn der Vorgang nicht gestartet wurde.

e Sollte das Upgrade fehlschlagen, so erscheint die Meldung “Upgrade Error” im
Display. Siehe “Fehlersuche” — “Fehlermeldungen zu Update/Upgrade” fir
Informationen zu Upgrade-Fehlermeldungen. (15~ S. 112)

Uberpriifen Sie in diesem Fall die Einstellungen und die Netzwerkumgebung,
und flihren Sie den Upgrade-Vorgang erneut durch.

¢ Dieses Meni kann nicht ausgewahlt werden, wenn “Update erlauben” auf
“Aus” gesetzt ist.

D D

hinzufiigen”

Um diese Funktionen nutzen zu kénnen, missen Sie alle
Systemvoraussetzungen erflllen und alle Einstellungen fiir eine
Internetverbindung festgelegt haben. (15~ S. 32)

Schalten Sie das Gerat bis zum Abschluss des Update- bzw. Upgrade-
Vorgangs nicht aus.

Selbst mit einer Breitbandverbindung zum Internet dauert der Update-/
Upgradevorgang ungeféhr 20 Minuten.

Wenn mit dem Update-/Upgradevorgang begonnen wurde, kann
dieses Gerat nicht verwendet werden, bis der Update-/
Upgradevorgang abgeschlossen wurde. AuBerdem werden in einigen
Fallen die Sicherungsdaten fiir die Parameter usw. auf diesem Gerat
zurlickgesetzt.

Wenn der Update- oder Upgradevorgang fehlschléagt, halten Sie (h am
Gerat langer als 5 Sekunden gedrickt, oder ziehen Sie den
Netzstecker und schlieBen Sie ihn wieder an. Nach ca. 1 Minute
erscheint die Meldung “Please wait” auf der Anzeige und das Update
startet erneut. Wenn der Fehler weiterhin auftritt, Gberprifen Sie die
Netzwerkumgebung.
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Informationen | Zuriicksetzen

B Benachrichtigung

Setzen Sie den Mikroprozessor zurlick, wenn das Display nicht normal

anzeigt oder wenn Bedienvorgéange nicht ausgefiihrt werden kénnen.
Stellt ein, ob nach dem Einschalten eine Meldung angezeigt werden Stellt die Werkseinstellung der Inhalte aller Einstellungen wieder her.
soll. Nehmen Sie die Einstellungen erneut vor.
Ein Benach_rlchtlgungsmeldungen werden Auf"WerkselnsteIIungen Gerat ist initialisiert.
(Standard): angezeigt. zuricksetzen:
Aus: Benachrichtigungsmeldungen werden Abbrechen: Gerat ist nicht initialisiert.
' nicht angezeigt.

B Benachrichtigungen suchen
Zeigt Meldungen an.
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Netzwerk

Wenn Sie dieses Gerat in einem Heimnetzwerk (LAN) verwenden méchten, missen Sie Netzwerkeinstellungen konfigurieren.
Wenn |hr Heimnetzwerk (LAN) per DHCP eingerichtet ist, legen Sie fur “DHCP” die Option “Ein” fest. (Verwenden Sie die Standardeinstellung.) Auf diese

Weise kann dieses Geréat Ihr Heimnetzwerk (LAN) verwenden.

Wenn Sie fir jedes Geréat eine IP-Adresse zuweisen, missen Sie die Einstellung “IP-Adresse” verwenden, um diesem Gerat eine IP-Adresse zuzuweisen
und die Informationen zu lhrem Heimnetzwerk (LAN) einzugeben, z. B. die Gateway-Adresse und die Subnetzmaske.

Netzwerk-Informationen W-LAN

Zeigt Netzwerkinformationen an.

Geratename / Verbindung / SSID (Wi-Fi-Signalstéarke) / DHCP / IP-
Adresse / Adresse MAC (Ethernet) / Adresse MAC (Wi-Fi)

Die Wi-Fi-Funktion kann gestoppt werden, um durch Rauschen
verursachte Beeintrachtigungen der Tonqualitat zu verhindern. Die
Verwendung eines LAN-Kabels zum Anschluss dieses Gerats an ein
Netzwerk erméglicht eine Wiedergabe mit hochwertiger Tonqualitéat.

Netzwerk & USB-A

Die Wiedergabefunktionen fiir Netzwerk- und USB-Speicher (USB-A)
kénnen gestoppt werden, um durch Rauschen verursachte
Beeintrachtigungen der Tonqualitat zu verhindern. Erméglicht die
Wiedergabe mit einer hochwertigen Tonqualitat, bei Verwendung der
Funktionen CD-Wiedergabe und D/A-Wandler.

Ein Aktiviert die Netzwerk- und USB-
(Standard) : Speicherwiedergabe-Funktion (USB-A).

Deaktiviert die Netzwerk- und USB-
Speicherwiedergabe-Funktion (USB-A).

Aus:

"

Ein
(Standard):
Aus: Deaktiviert die Wi-Fi-Funktion.

Bluetooth

Durch das Beenden der Bluetooth-Funktion wird eine Stérungsquelle
beseitigt, die sich auf die Klangqualitat auswirken kann, wodurch sich eine
héhere Klangqualitat ergibt.

Aktiviert die Wi-Fi-Funktion.

:Esl?an dard): Aktiviert die Blustooth-Funktion.
Aus: Deaktiviert die Bluetooth-Funktion.
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NetzwerkSteverung

Aktiviert Netzwerkkommunikation im Standby-Modus.

Das Netzwerk ist im Standby-Modus

Ein: aktiviert. Gerat ist Uber netzwerkféhigen
Controller bedienbar.

Aus Im Standby-Betrieb ist die

(Standard): Netzwerkfunktion deaktiviert.

&

* Wenn Sie die HEOS-App verwenden, setzen Sie die Einstellung “Netzwerk-
Steuerung” auf “Ein”.

HINWEIS

* Wenn “Netzwerk-Steuerung” auf “Ein” gestellt ist, verbraucht das Gerat mehr
Energie im Standby-Modus.

w Fernbedienung 8

Der Netzwerk-Name ist der Name dieses Gerates, der im Netzwerk
angezeigt wird. Sie kdnnen den Anzeigenamen nach Wunsch andern.

B Geridtename

Wahlt den Anzeigenamen aus der Liste aus.

Wenn Sie “Anderer” auswahlen, kénnen Sie den Anzeigenamen nach
Wunsch andern.

Der aktuelle Anzeigename / Home Theater / Living Room /
Family Room / Guest Room / Kitchen / Dining Room / Master
Bedroom / Bedroom / Den / Office / Marantz PM7000N / Anderer

#
e Es kénnen bis zu 30 Zeichen eingegeben werden.

e Hinweise zur Zeicheneingabe finden Sie auf “Zeicheneingabe” (15~ S. 77).

e Der standardmaBige Anzeigename beim ersten Gebrauch ist “Marantz
PM7000N".
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Verbindung B WLAN-Konfig.

Hier kdnnen Sie auswahlen, ob das Heimnetzwerk mit einem WLAN oder
einem kabelgebundenen LAN verbunden werden soll.

Wenn Sie die Verbindung zum Netzwerk Uiber ein kabelgebundenes LAN

herstellen méchten, wahlen Sie nach dem AnschlieBen eines LAN-Kabels
“Per Kabel” aus.

Wenn Sie die Verbindung zum Netzwerk iber WLAN herstellen méchten,

wahlen Sie “WLAN” aus und konfigurieren Sie die “WLAN-Konfiguration”.

(1z5" S. 88)

Verwenden Sie die WLAN-Funktion (Wi-Fi)

WLAN: zum Herstellen einer Verbindung mit einem
Netzwerk.
Verwenden Sie ein LAN-Kabel zum

Per Kabel: Herstellen einer Verbindung mit einem
Netzwerk.

w Fernbedienung 88

Stellen Sie eine Verbindung zu einem WLAN-Router (Wi-Fi) her.
Der Router kann folgendermafBen angeschlossen werden. Wahlen Sie
die geeignete Verbindungsmethode fiir Ihre Heimumgebung aus.

#
¢ “WLAN-Konfig.” wird nicht im Einstellungsmenii angezeigt, wenn “Verbindung”
im Einstellungsmeni auf “Per Kabel” eingestellt ist.

Automatische Suche

Waéhlen Sie das Netzwerk, mit dem die Verbindung hergestellt werden
soll, aus der Liste der in dieser Anzeige gezeigten méglichen
Netzwerke aus.

1. Wahlen Sie das Netzwerk, zu dem Sie eine Verbindung herstellen
mdchten, aus der Liste der WLAN-Netzwerke aus.

Wahlen Sie “Erneut suchen” aus, wenn das Netzwerk nicht
gefunden wird.
2. Geben Sie Ihr Passwort ein und driicken Sie ENTER.
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U WLAN-Einstellungen vom iOS-Gerat iibernehmen d Mit WPS-Router

Stellen Sie die Verbindung zum Netzwerk tber Ihr iOS-Geréat (iPhone/ Verwenden Sie zur Verbindung uber Tastendruck einen WPS-

iPod/iPad) her. Wenn Sie lhr iOS-Gerat Uber Wi-Fi mit diesem Gerat kompatiblen Router.

verbinden, kann das Gerat automatisch mit demselben Netzwerk wie 1. Wahlen Sie “Mit WPS-Router” auf der Anzeige.

Ihr Gerat verbunden werden. 2. Wechseln Sie in den WPS-Modus, indem Sie an dem Router, mit

1. Wahlen Sie “WLAN-Einstellungen vom iOS-Gert iibernehmen” auf dem Sie eine Verbindung herstellen mdchten, auf die WPS-Taste
der Anzeige. dricken.

2. Priifen Sie, ob Ihr iOS-Gerat mit dem WLAN-Router (Wi-Fi-Router) » Wie lange Sie auf die Taste drlicken missen, hangt vom
verbunden ist, und wahlen Sie “Marantz PM7000N” unter “NEUEN jeweiligen Router ab.
AIRPLAY-LAUTSPRECHER EINRICHTEN...” im unteren Bereich 3. Dricken Sie innerhalb von 2 Minuten ENTER.

des Wi-Fi-Konfigurationsbildschirms Ihres iOS-Gerats.
3. Tippen Sie auf dem Bildschirm des iOS-Gerats auf “Weiter”.

&#

o Die Version der iOS-Geratefirmware muss iOS 7 oder héher unterstitzen.
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U Manuell ¥
Geben Sie den Namen (SSID) und das Kennwort des Netzwerks ein, « Die WLAN-Einstellungen (Wi-Fi) dieses Geréits kénnen auch iiber einen PC
zu dem Sie eine Verbindung herstellen mochten. oder Tablet-PC konfiguriert werden, der WLAN-Verbindungen unterstitzt.
1. Stellen Sie folgende Elemente ein. 1. Halten Sie die Tasten SOURCE DIRECT und BACK am Hauptgerét bei
- N eingeschaltetem Gerat mindestens 3 Sekunden lang gedriickt.
SSID: Geben Sie den Na”?e” des WLAN 2. SchlieBen Sie Ihren PC oder Ihr Tablet an das “Marantz PM7000N”
Netzwerks (SSID) ein. WLAN-Netzwerk an, wenn die Meldung “Verbinden Sie Ihr WLAN-Gerét
Wahlen Sie die mit dem folgenden Netzwerk: “Marantz PM7000N”.” im Display angezeigt
Verschliisselungsmethode werden. .
Sicherheit: entsprechend der 3. Starten Sie den Browser, und geben Sie bei der URL “192.168.1.16/
) N . Settings/” ein.
Verschlusselungse|nstell_ung des von 4. Geben Sie die Einstellungen tber den Browser ein, wahlen Sie “Save
Ihnen verwendeten Zugriffspunktes. Settings” aus, und beenden Sie dann die Einstellungen.
Passwort: Geben Sie das Kennwort ein. e Wahlen Sie “1” als Standardtastaturbelegung des Routers bei Verbindung mit
2. Wahlen Sie nach Abschluss der Einstellungen “Verbindung testen” einem WEP-verscrllu”sselten Netzwerk. (Die Standardtaste dieses Geréts ist
aus. fest eingestellt auf “1”.)
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Einstellungen

Konfigurieren der IP-Adresse.

* Wenn Sie einen Breitbandrouter (DHCP-Funktion) verwenden, werden
die fur Netzwerkverbindungen erforderlichen Informationen wie die IP-
Adresse automatisch konfiguriert, da die DHCP-Funktion in den
Standardeinstellungen dieses Geréats auf “Ein” gesetzt sind.

» Richten Sie die IP-Adresse, die Subnetzmaske, das Gateway und die
DNS-Serverinformationen nur ein, wenn Sie eine feste IP-Adresse
zuweisen oder wenn Sie eine Verbindung zu einem Netzwerk ohne
DHCP-Funktion herstellen.

B DHCP

Legt fest, wie die Verbindung mit dem Netzwerk erfolgt.

Ein Die Netzwerkeinstellungen werden
(Standard): automatisch vom Router vorgenommen.

Die Netzwerkeinstellungen werden

Aus:
manuell vorgenommen.

B |P-Adresse

Geben Sie eine IP-Adresse in einem der unten genannten
Adressbereiche ein.

« Beim Einstellen einer anderen IP-Adresse kann die
Netzwerkfunktion nicht genutzt werden.
CLASS A: 10.0.0.1 - 10.255.255.254
CLASS B: 172.16.0.1 - 172.31.255.254
CLASS C: 192.168.0.1 - 192.168.255.254

\/ Anhang \
B Subnetz-Maske

Beim direkten Anschluss eines xDSL-Modems oder
Anschlussadapters an dieses Gerat mussen Sie die Subnetzmaske
eingeben, die in der Anbieterdokumentation genannt wird. Dies ist
normalerweise 255.255.255.0.

B Gateway

Wenn ein Gateway (Router) angeschlossen ist, geben Sie dessen IP-
Adresse ein.

B DNS

Geben Sie die in der Dokumentation Ihres Anbieters angegebene
DNS-Adresse ein.

B Speichern

Einstellungen speichern

&#

e Wenn Sie keine Internetverbindung herstellen kdnnen, kontrollieren Sie die
Anschlisse und Einstellungen. (IZF S. 32)

* Wenn Sie sich mit Internetanschlissen nicht auskennen, wenden Sie sich an Ihren
Internetdienstanbieter (ISP) oder an das Geschéft, bei dem Sie den Computer
gekauft haben.

OO0



/ Inhalt \/ Anschliisse \/ Wiedergabe Einstellungen Tipps

\/ Anhang \

 Intametverbinduing

Hiermit Gberprufen Sie die Netzwerkverbindung.

B Kabelverbindung
Uberpriift die physische Verbindung des LAN-Anschlusses.

Uberpriift, ob dieses Gerét (iber Zugang zum Internet (WAN) verfiigt.

OK

OK

Das LAN-Kabel ist nicht angeschlossen.

Fehlerhaft: Uberpriifen Sie die Verbindungen.

Fehler beim Herstellen der Verbindung
mit dem Internet. Uberpriifen Sie die
Internet-Verbindungsumgebung oder die
Router-Einstellungen.

Fehlerhaft:

I d
* Wenn Sie eine Verbindung tiber ein WLAN hergestellt haben, wird
“Verbindung  Wireless (WLAN)” angezeigt.

B Routerzugriff

Uberpriift die Verbindung von diesem Geréat zum Router.

OK

Fehler bei der Kommunikation mit dem
Router. Uberpriifen Sie die Router-
Einstellungen.

Fehlerhaft:

D
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HEOS Konto

\/ Anhang \

Einstellung des HEOS Konto.

Sie bendtigen ein HEOS Konto, um HEOS Favoriten verwenden zu kdnnen.

Das angezeigte Menl unterscheidet sich je nach Status des HEOS Konto.

Sie sind nicht angemeldet

B Ich besitze ein HEOS Konto

Wenn Sie bereits ein HEOS Konto besitzen, geben Sie den aktuellen
Kontonamen und das Kennwort ein, um sich anzumelden.

B Konto erstellen

Wenn Sie noch kein HEOS Konto besitzen, erstellen Sie ein neues
HEOS Konto.

B Passwort vergessen

Wenn Sie das Kennwort vergessen haben, erhalten Sie eine E-Mail, in
denen lhnen erklart wird, wie Sie das Kennwort zurlicksetzen kdnnen.

D
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Sie sind bereits angemeldet

H Eingeloggt als

Es wird das HEOS Konto angezeigt, an dem Sie zur Zeit angemeldet
sind.

B Land dndern

Die Regionaleinstellungen fir das angemeldete HEOS Konto &andern.

B Passwort dndern

Das Kennwort fiir das angemeldete HEOS Konto andern.

B Konto l6schen

Das angemeldete HEOS Konto I6schen.

B Abmelden
Abmeldung vom HEOS Konto.
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B Inhalt

Tipps

Ich méchte eine Wiedergabe mit hoher Klangqualitat anhéren
Ich méchte Fernsehton in héherer Qualitat wiedergeben

Ich méchte den Klang selbst einstellen

Ich méchte eine moéglichst naturgetreue Klangwiedergabe
Einfache Bedienungen im ausgeschalteten Zustand

Ich méchte verhindern, dass versehentlich eine zu hohe Lautstéarke
eingestellt wird

Ich méchte einen CD-Player von Marantz mit der Fernbedienung
dieses Geréts bedienen
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Fehlersuche

Das Gerat lasst sich nicht einschalten oder schaltet sich ab
Es ist keine Bedienung tber die Fernbedienung méglich
Das Display des Gerats bleibt leer

Es ist kein Ton zu héren

Der Ton wird unterbrochen, und es treten Stérgerausche auf
Der Ton wird nicht wie gewlinscht ausgegeben

AirPlay kann nicht wiedergegeben werden
USB-Speichergerate kdnnen nicht wiedergegeben werden

Dateinamen auf dem USB-Speichergerat werden nicht
ordnungsgeman angezeigt

Der Bluetooth kann nicht wiedergegeben werden
Das Internetradio kann nicht wiedergegeben werden

Musikdateien auf dem Computer oder NAS kénnen nicht
wiedergegeben werden (Musikserver)

Verschiedene Onlinedienste kdnnen nicht wiedergegeben werden
Es ist keine Verbindung zu einem WLAN mdglich

Audio von digitalen Geraten kann nicht wiedergegeben werden
(koaxial/optisch)

Die Eingangsquelle wechselt zu “Optical 1”7, “Optical 2” oder
“Coaxial”

Fehlermeldungen zu Update/Upgrade
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Tipps

Ich méchte eine Wiedergabe mit hoher Klangqualitat anhéren

» Die Wiedergabefunktionen fur Netzwerk- und USB-Speicher (USB-A) kdnnen gestoppt werden, um durch Rauschen verursachte Beeintrachtigungen
der Tonqualitat zu verhindern. Stellen Sie im MenU “Netzwerk & USB-A” auf “Aus” ein. (155 S. 86)

» Die Wi-Fi-Funktion kann gestoppt werden, um durch Rauschen verursachte Beeintrachtigungen der Tonqualitat zu verhindern. Stellen Sie “Aus” auf
den “W-LAN”. (15" S. 86)

» Durch das Beenden der Bluetooth-Funktion wird eine Stérungsquelle beseitigt, die sich auf die Klangqualitat auswirken kann, wodurch sich eine hdhere
Klangqualitat ergibt. Stellen Sie “Aus” auf den “Bluetooth”. (125~ S. 86)

Ich méchte Fernsehton in héherer Qualitit wiedergeben

 Verlegen Sie eine Leitung zwischen den digitalen Audio-Ausgangsanschllissen des Fernsehers und den digitalen Audio-Eingangsanschliissen dieses

Gerats (COAXIAL oder OPTICAL 1/2) und schalten Sie die Eingangsquelle auf die Anschliisse um, an die die Leitung angeschlossen wurde (COAXIAL
oder OPTICAL 1/2). (1ZF" S. 29)

« Als digitales Audiosignal kann nur lineares 2-Kanal-PCM in dieses Geréat eingegeben werden.

Ich méchte den Klang selbst einstellen

» Verwenden Sie den BASS-, TREBLE- und BALANCE-Regler, um den Klang wie gewlinscht einzustellen. (1IZ5" S. 68)
Ich méchte eine méglichst naturgetreue Klangwiedergabe

« Schalten Sie den Source Direct-Modus ein. (125 S. 68)
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Einfache Bedienungen im ausgeschalteten Zustand

 Driicken Sie die Taste /11, um gleichzeitig den entsprechenden Bedienvorgang durchzufiihren und das Gerét einzuschalten.

» Wenn fir die Funktion “Netzwerk-Steuerung” die Option “Ein” eingestellt ist, kdnnen Sie die Wiedergabe oder andere Bedienungen Uber AirPlay oder
die HEOS-App ausfiihren. (1% S. 87)

Ich méchte verhindern, dass versehentlich eine zu hohe Lautstarke eingestellt wird

« Stellen Sie zuvor die Obergrenze fur “Lautstarkegrenze” im Menu ein. Auf diese Weise wird verhindert, dass beispielsweise Kinder die Lautstarke
unbeabsichtigt zu hoch einstellen. (15" S. 79)

Ich méchte einen CD-Player von Marantz mit der Fernbedienung dieses Geréts bedienen

o CD-Player von Marantz kénnen mit der Fernbedienung dieses Gerats bedient werden. Beachten Sie auch die Bedienungsanleitung des CD-Players.
(=5~ S. 21)
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Fehlersuche

Uberpriifen Sie beim Auftreten einer Stérung zunéchst die nachfolgend aufgefiihrten Punkte:

1. Wurden die Anschlisse richtig vorgenommen?
2. Wird das Gerat so verwendet wie in der Bedienungsanleitung beschrieben?
3. Funktionieren die anderen Komponenten ordnungsgemafi?

&
« Sollten die Schritte 1 bis 3 das Problem nicht beheben, kénnte ein Neustart des Geréts Abhilfe leisten.
Halten Sie die (b-Taste auf dem Gerat gedriickt, bis “Restart” (Neustart) auf der Anzeige erscheint, oder ziehen Sie das Netzkabel heraus und stecken Sie es wieder ein.

Sollte dieses Gerat nicht einwandfrei funktionieren, tberprifen Sie die entsprechenden Symptome in diesem Abschnitt.

Wenn die Symptome nicht mit den hier beschriebenen Symptomen libereinstimmen, wenden Sie sich an lhren Fachhéndler, da es sich um einen Fehler
im Gerat handeln kann. Trennen Sie in diesem Fall das Gerat sofort vom Netz und kontaktieren Sie den Handler, bei dem Sie das Gerat gekauft haben.
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Das Geréat lasst sich nicht einschalten oder schaltet sich ab

Das Gerét ist nicht eingeschaltet.
» Priifen Sie, ob der Netzstecker fest in der Steckdose sitzt. (15~ S. 35)
« Dieses Gerét befindet sich im Standby-Modus. Driicken Sie am Gerat die Taste () oder auf der Fernbedienung die Taste AMP (. (155~ S. 37)

Das Geréat wird automatisch ausgeschaltet.

« Die Einschlaffunktion ist eingestellt. Schalten Sie das Gerat wieder ein. (1IZ5 S. 69)

» “Automat. Standby” ist eingestellt. “Automat. Standby” wird ausgelost, wenn flr eine bestimmte Zeit keine Bedienung erfolgt. Zum Deaktivieren der
“Automat. Standby” stellen Sie “Automat. Standby” im Meni auf “Aus” ein. (15" S. 81)

Das Gerat schaltet sich aus, und die Netzanzeige blinkt alle 2 Sekunden rot.

« Der Uberlastschutz wurde aufgrund einer Uberhitzung des Geréts aktiviert. Schalten Sie das Gerét aus, warten Sie ca. eine Stunde, bis sich das Gerat
abgekuhlt hat, und schalten Sie das Gerat wieder ein. (IZ5~ S. 122)

Stellen Sie dieses Gerat an einem gut bellfteten Ort neu auf.

Uberpriifen Sie die Lautsprecheranschliisse. Mdglicherweise wurde der Uberlastschutz aktiviert, weil Adern des Lautsprecherkabels miteinander in
Kontakt gekommen sind, oder weil sich eine Ader vom Anschluss geldst hat und in Kontakt mit der Riickseite des Gerats gekommen ist. Nehmen Sie

nach dem Abziehen des Netzkabels KorrekturmaBnahmen vor, z. B. durch leichtes Zusammendrehen der Adern oder Behandlung des Anschlusses,
und schlieBen Sie das Kabel dann wieder an. (125" S. 24)

« Drehen Sie die Lautstarke herunter, und schalten Sie das Gerat wieder ein. (%5 S. 37)

Falls dies das Problem nicht I6st, weist der Verstarkerschaltkreis im Gerat eine Fehlfunktion auf. Ziehen Sie das Netzkabel ab, und wenden Sie sich an
unseren Kundendienst.

Das Gerat schaltet sich aus, und die Netzanzeige blinkt alle 0,5 Sekunden rot.
o Der Stromkreis im Gerat weist eine Fehlfunktion auf. Ziehen Sie das Netzkabel ab, und wenden Sie sich an unseren Kundendienst.
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Es ist keine Bedienung uUber die Fernbedienung moglich

Es ist keine Bedienung liber die Fernbedienung méglich.

« Die Batterien sind leer. Ersetzen Sie die Batterien durch neue. (IZF" S. 7)

» Verwenden Sie die Fernbedienung in einer Entfernung von 7 m von diesem Gerat und in einem Winkel von 30°. (1IZ5" S. 7)
Entfernen Sie alle Hindernisse zwischen diesem Geréat und der Fernbedienung.

Legen Sie die Batterien richtig und entsprechend der Markierungen @ und © ein. (15" S. 7)

Der Fernbedienungssensor des Gerats ist starkem Licht ausgesetzt (direktes Sonnenlicht, Neonlicht usw.). Stellen Sie das Gerat an einem Ort auf, an
dem der Fernbedienungssensor nicht starkem Licht ausgesetzt ist.

Bei Verwendung eines 3D-Videogerats funktioniert die Fernbedienung dieses Gerats moglicherweise aufgrund der Infrarotkommunikation zwischen
Geraten nicht (z. B. Fernseher und 3D-Brillen). Korrigieren Sie in diesem Fall die Ausrichtung und den Abstand der Geréate zur 3D-Kommunikation,
damit diese nicht den Betrieb der Fernbedienung dieses Gerats beeintrachtigen.

Bedienungsmdglichkeiten dieses Gerats kénnen durch Verwendung der “IR-Steuerung”-Funktion des Gerats, Fernbedienungen von Geraten wie
beispielsweise eines Fernsehers zugewiesen werden. Beachten Sie jedoch bitte, dass manche Fernbedienungen méglicherweise nicht mit der “IR-
Steuerung”-Funktion kompatibel sind. (1Z5~ S. 81)

Das Display des Geréts bleibt leer

Das Display ist ausgeschaltet.
 Drucken Sie auf DIMMER-Taste, und nehmen Sie eine andere Einstellung als “Off” vor. (15~ S. 69)
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Es ist kein Ton zu héren

Aus den Lautsprechern wird kein Ton ausgegeben.

« Kontrollieren Sie samtliche Gerateanschllsse. (175" S. 23)

Stecken Sie Anschlusskabel vollstandig ein.

Uberpriifen Sie, dass Eingangsanschliisse und Ausgangsanschliisse nicht vertauscht sind.
Uberpriifen Sie Kabel auf Beschadigungen.

Uberpriifen Sie, dass Lautsprecherkabel ordnungsgeméas angeschlossen sind. Uberpriifen Sie, ob sich die Kabeladern in Kontakt mit den Metallteilen
der Lautsprecheranschlisse befinden. (1IZ5 S. 24)

Sorgen Sie fiir sichere Befestigung der Lautsprecheranschliisse. Uberpriifen Sie, ob Lautsprecheranschliisse lose sind. (15 S. 24)
Uberpriifen Sie, ob die richtige Eingangsquelle ausgewéhlt ist. (15~ S. 38)

Einstellung der Lautstarke. (15~ S. 38)

Heben Sie die Stummschaltung auf. (125" S. 38)

Uberpriifen Sie, dass die richtige Eingangsquelle ausgewahlt ist, wenn Audio von einem externen Gerat (iber dieses Gerat ausgegeben werden soll.
(15~ S. 38)

Uberpriifen Sie die Einstellung des digitalen Audioausgangs des angeschlossenen Geréts. Méglicherweise ist die Anfangseinstellung des Gerats
“Aus”.

» Es wird kein Ton aus den Lautsprecheranschlissen oder dem Pre-Out-Anschluss ausgegeben, wenn Kopfhérer angeschlossen sind. (125~ S. 13)

» Geben Sie keine Nicht-PCM-Signale wie Dolby Digital, DTS und AAC auf dem Gerat wieder. Dies verursacht Rauschen und kann die Lautsprecher
beschadigen.

» Flhren Sie fur die Wiedergabe Uber eine Bluetooth-Verbindung eine Kopplung zwischen diesem Gerat und dem Bluetooth-Geréat durch. (125~ S. 47)
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Der Ton wird unterbrochen, und es treten Stérgerédusche auf

Wéhrend der Wiedergabe von Internetradio oder von einem USB-Speichergerét wird der Ton gelegentlich unterbrochen.

« Wenn die Ubertragungsgeschwindigkeit des USB-Speichergeréts gering ist, kann der Ton gelegentlich unterbrochen werden.
» Die Netzwerklbertragungsgeschwindigkeit ist gering, oder der Radiosender ist Uberlastet.

Wenn ein Handytelefonat gefiihrt wird, entstehen Stérgerausche in diesem Gerat.
» Wenn ein Telefonat geflihrt wird, 20 cm Abstand zwischen dem Handy und diesem Gerat einhalten.

Bei Verwendung einer Wi-Fi-Verbindung kommt es zu Tonunterbrechungen.

» Das vom WLAN verwendete Frequenzband wird auch von Mikrowellengeraten, schnurlosen Telefonen, Funkbedienelementen fur Spiele und sonstigen
WLAN-Geréaten genutzt. Wenn solche Gerate gleichzeitig mit diesem Gerat in Betrieb sind, kann es durch elektronische Stérungen zu
Tonunterbrechungen kommen. Durch folgende MaBnahmen kénnen Sie Tonunterbrechungen minimieren. (15~ S. 32)

- Stellen Sie Gerate, die zu Stérungen fuhren, nicht in der Nahe dieses Gerats auf.

- Schalten Sie die Stromversorgung von Geréten, die zu Stérungen fihren, ab.

- Andern Sie die Einstellungen des Router-Kanals, mit dem dieses Gerét verbunden ist. (Informieren Sie sich in der Bedienungsanleitung des WLAN-
Routers, wie Sie den Kanal &ndern kénnen.)

- Wechseln Sie zu einer kabelgebundenen LAN-Verbindung.

Insbesondere beim Wiedergeben von groBen Musikdateien kann abhéangig von lhrer WLAN-Umgebung die Wiedergabe unterbrochen werden. Stellen
Sie in diesem Fall eine LAN-Verbindung her. (15" S. 88)

D D o . 0eO




/ Inhalt \/ Anschliisse \/ Wiedergabe \/Einstellungen W

Der Ton ist bei der Wiedergabe von Platten verzerrt.
» Den richtigen Nadeldruck einstellen.

» Die Spitze der Nadel Uberprifen.

o Den Tonabnehmer austauschen.

Beim Abspielen von Schallplatten kommt ein Brummgerausch aus den Lautsprechern.

« Uberpriifen Sie den Anschluss des Schallplattenspielers. (15~ S. 27)

» Wenn sich in der Nahe des Schallplattenspielers ein Fernseher oder ein AV-Gerat befindet, konnen dies den Wiedergabeklang beeintrachtigen.
Platzieren Sie den Schallplattenspieler in méglichst groBem Abstand zu einem Fernseher oder AV-Gerat.

Beim Abspielen von Schallplatten kommt ein Brummgeréausch aus den Lautsprechern, wenn die Lautstéarke groB ist. (Heulen)

« Stellen Sie den Schallplattenspieler und die Lautsprecher mit méglichst groBem Abstand voneinander auf. (125~ S. 27)

» Die Schwingungen von den Lautsprechern werden tber den Boden zum Plattenspieler ibertragen. Verwenden Sie Unterlagen usw., um die
Schwingungen der Lautsprecher zu absorbieren.
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Der Ton wird nicht wie gewiinscht ausgegeben

Die Lautstérke kann nicht erhoht werden.

» Die Maximallautstarke ist zu niedrig eingestellt. Legen Sie die maximale Lautstérke mit der Einstellung “Lautstarkegrenze” im Menu fest. (1IZ5~ S. 79)
Die Balance von linker und rechter Lautstérke ist unausgeglichen.

« Stellen Sie den BALANCE-Regelungsknopf ein. (125" S. 68)

Aus dem Subwoofer kommt kein Ton.

o Uberprifen Sie die Subwoofer-Anschlisse. (125~ S. 25)

o Schalten Sie den Subwoofer ein.

Die Einstellungen der BASS-, TREBLE- und BALANCE-Regler werden nicht angewendet.

« Die Einstellungen der BASS-, TREBLE- und BALANCE-Regler werden nicht auf die Subwoofer-Ausgabe angewendet.
» Driicken Sie die SOURCE DIRECT-Taste, um den Source Direct-Modus auszuschalten. (15 S. 68)

Bei Stereoton sind die Positionen links/rechts vertauscht.

« Uberpriifen Sie, ob der linke und rechte Lautsprecher am richtigen Lautsprecheranschluss angeschlossen ist. (125 S. 26)
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AirPlay kann nicht wiedergegeben werden

Das AirPlay-Symbol wird in iTunes oder auf dem iPhone/iPod touch/iPad nicht angezeigt.

» Dieses Gerat, der Computer und das iPhone/iPod touch/iPad sind nicht mit dem gleichen Netzwerk (LAN) verbunden. Verbinden Sie diese mit dem
gleichen Netzwerk wie das Gerat. (1ZF" S. 32)

» Die Firmware von iTunes/iPhone/iPod touch/iPad ist nicht Kompatibel mit AirPlay. Aktualisieren Sie die Firmware auf die aktuelle Version.

o Stellen Sie “Netzwerk & USB-A” im Men( auf “Ein”. Die AirPlay-Funktion kann nicht durchgefiihrt werden, wenn “Netzwerk & USB-A” auf “Aus”
eingestelltist. (1%~ S. 86)

Es wird kein Ton ausgegeben.

« Die Lautstarke von iTunes/iPhone/iPod touch/iPad ist vollstandig heruntergedreht. Die Lautstarke von iTunes/iPhone/iPod touch/iPad ist mit der
Lautstarke dieses Gerats verknipft. Stellen Sie die richtige Lautstérke ein.

« Es erfolgt keine AirPlay-Wiedergabe, oder dieses Gerat ist nicht ausgewahit. Klicken Sie auf das AirPlay-Symbol in iTunes oder auf dem iPhone/iPod
touch/iPad, und wahlen Sie dieses Gerat aus. (15 S. 63)

Der Ton wird bei der AirPlay-Wiedergabe auf dem iPhone/iPod touch/iPad unterbrochen.

» Beenden Sie die auf dem iPhone/iPod touch/iPad im Hintergrund ausgefiihrte Anwendung, und starten Sie dann die Wiedergabe mit AirPlay.

o Auf die WLAN-Verbindung kénnen sich mehrere externe Faktoren auswirken. Verandern Sie die Netzwerkumgebung, indem Sie beispielsweise den
Abstand zum WLAN-Access Point reduzieren.

iTunes kann mithilfe der Fernbedienung nicht wiedergegeben werden.

« Aktivieren Sie die Einstellung “iTunes-Audiosteuerung von entfernten Lautsprechern aus zulassen” in iTunes. AnschlieBend kénnen Sie mithilfe der
Fernbedienung Wiedergabe, Pause und das Uberspringen von Titeln steuern.
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USB-Speichergerate kénnen nicht wiedergegeben werden

Das USB-Speichergerat wird nicht erkannt.

» Trennen Sie das USB-Speichergerat, und schlieen Sie es wieder an. (15~ S. 31)

» Es werden USB-Speichergerate der Massenspeicherklasse unterstitzt.

» Dieses Gerat unterstutzt keine Anschliisse uber einen USB-Hub. Schliesen Sie den USB-Speicher direkt an den eingestellten USB-Anschluss an.
o Das USB-Speichergerat muss mit FAT32 oder NTFS formatiert sein.

» Es kann nicht garantiert werden, dass alle USB-Speichergerate funktionieren. Einige USB-Speichergerate werden nicht erkannt. Wenn Sie eine mobile
Festplatte an den USB-Anschluss anschlieBen, die Uber einen Netzadapter mit Strom versorgt werden kann, schlieBen Sie diesen Netzadapter an.

« Stellen Sie “Netzwerk & USB-A” im MenU auf “Ein”. Die Wiedergabefunktion des USB-Speichergerats funktioniert nicht, wenn “Netzwerk & USB-A” auf
“Aus” eingestellt ist. (1FF S. 86)

Dateien auf dem USB-Speichergerat werden nicht angezeigt.
» Von diesem Gerat nicht unterstiitzte Dateitypen werden nicht angezeigt. (1Z5~ S. 44)

« Dieses Gerat kann eine Dateistruktur mit einer Tiefe von bis zu acht Ebenen anzeigen. Auf jeder Ebene kénnen bis zu 5000 Dateien (Ordner) angezeigt
werden. Andern Sie gegebenenfalls die Ordnerstruktur des USB-Speichergerats.

» Wenn das USB-Speichergerat mehrere Partitionen enthalt, werden nur Dateien auf der ersten Partition angezeigt.
iOS- und Android Geréte werden nicht erkannt.
o Der USB-Port dieses Geréts unterstiitzt keine Wiedergabe von iOS- und Android-Geréaten.

Dateien auf einem USB-Speichergerat konnen nicht wiedergegeben werden.

« Dateien wurden in einem von diesem Gerét nicht unterstiitzten Format erstellt. Uberpriifen Sie, welche Formate von diesem Gerét unterstiitzt werden.
(1Z5= S. 114)

» Die Datei ist kopiergeschutzt. Kopiergeschiitzte Dateien kénnen auf diesem Gerat nicht wiedergegeben werden.
» Die Wiedergabe ist unter Umsténden nicht moglich, wenn die Album-Art-Datei gréBer als 2 MB ist.
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Dateinamen auf dem USB-Speichergerét werden nicht ordnungsgemaB angezeigt

Die Dateinamen werden nicht richtig angezeigt (“...” usw.).

» Es wurden Zeichen verwendet, die nicht angezeigt werden kénnen. Dies ist keine Fehlfunktion. Es wurden Zeichen verwendet, die nicht angezeigt
werden kénnen. Zeichen, die auf diesem Gerat nicht angezeigt werden kénnen, werden durch “. (Punkt)” angezeigt.

Der Bluetooth kann nicht wiedergegeben werden

An dieses Gerat kdnnen keine Bluetooth-Geréte angeschlossen werden.

« Die Bluetooth-Funktion am Bluetooth-Geréat wurde nicht aktiviert. Weitere Informationen zum Aktivieren der Bluetooth-Funktion finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Bluetooth-Gerats.

» Bringen Sie das Bluetooth-Gerat in die Nahe dieses Gerats.

» Das Bluetooth-Gerat kann keine Verbindung zu diesem Gerat herstellen, wenn es nicht mit dem A2DP-Profil kompatibel ist.

» Schalten Sie das Bluetooth-Gerét aus und wieder ein und versuchen Sie es dann erneut.

« Stellen Sie “Bluetooth” im Menii auf “Ein”. Die Bluetooth-Funktion ist nicht verfliigbar, wenn “Bluetooth” auf “Aus” eingestellt ist.
(15" S. 86)

Der Ton wird abgeschnitten.

« Bringen Sie das Bluetooth-Gerat in die Néhe dieses Gerats.

o Entfernen Sie sdmtliche Hindernisse zwischen dem Bluetooth-Gerat und diesem Geréat.

« Um elektromagnetische Interferenzen zu vermeiden, stellen Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Mikrowellengeraten, WLAN-Geréaten und anderen
Bluetooth-Geraten auf.

o SchlieBen Sie das Bluetooth-Gerat erneut an.
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Das Internetradio kann nicht wiedergegeben werden

Es wird keine Liste der Radiosender angezeigt.

« Das LAN-Kabel ist nicht richtig angeschlossen, oder das Netzwerk ist getrennt. Uberpriifen Sie den Verbindungsstatus. (iZ5~ S. 32)
» Fuhren Sie den Netzwerk-Diagnosemodus aus.

Das Internetradio kann nicht wiedergegeben werden.

o Der ausgewahlte Radiosender sendet in einem Format, das von diesem Geréat nicht unterstiitzt wird. Auf diesem Gerat konnen die Formate WMA, MP3
und MPEG-4 AAC wiedergegeben werden. (&5~ S. 118)

« Die Firewall-Funktion ist auf dem Router aktiviert. Uberpriifen Sie die Firewall-Einstellungen.

« Die IP-Adresse ist nicht richtig eingestellt. (125~ S. 91)

« Uberpriifen Sie, ob der Router eingeschaltet ist.

o Aktvieren Sie zum automatischen Abrufen der IP-Adresse die DHCP-Serverfunktion auf dem Router. Stellen Sie auf diesem Gerat auBerdem fiir DHCP
“Ein” ein. (125~ S. 91)

+ Wenn Sie die IP-Adresse manuell abrufen méchten, stellen Sie die IP-Adresse und auf diesem Gerat ein. (12 S. 91)

« Einige Radiosender senden zu bestimmten Zeiten kein Programm. In diesem Fall wird kein Audio ausgegeben. Warten Sie einige Zeit, und versuchen
Sie es erneut, oder wahlen Sie einen anderen Radiosender aus. (1IZ5 S. 40)

» Der ausgewahlte Radiosender ist nicht in Betrieb. Wahlen Sie einen Radiosender aus, der in Betrieb ist.

Es kann keine Verbindung zu gespeicherten Radiosendern hergestellt werden.
o Der Radiosender ist auBBer Betrieb. Speichern Sie Radiosender, die in Betrieb sind.
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Musikdateien auf dem Computer oder NAS kénnen nicht wiedergegeben werden

(Musikserver)

Dateien, die auf einem Computer gespeichert wurden, kénnen nicht wiedergegeben werden.
» Die Datei wurde in einem inkompatiblen Format aufgezeichnet. Nehmen Sie die Datei in einem Format auf, das unterstitzt wird. (15~ S. 117)
» Kopiergeschutzte Dateien kénnen auf diesem Gerat nicht wiedergegeben werden.

 Selbst wenn der Computer an den USB-Anschluss dieses Gerats angeschlossen ist, kénnen keine Musikdateien von diesem wiedergegeben werden.
Verbinden Sie den Computer Uber das Netzwerk mit diesem Gerat. (15~ S. 32)

« Einstellungen zum Teilen von Medien auf dem Server oder NAS lassen dieses Gerat nicht zu. Andern Sie die Einstellungen, um dieses Gerat
zuzulassen. Weitere Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung des Servers oder des NAS.
Der Server wird nicht gefunden, oder es ist keine Verbindung zum Server méglich.

« Die Firewall des Computers oder des Routers ist aktiviert. Uberpriifen Sie die Einstellungen der Computer- oder Router-Firewall.
» Der Computer ist nicht eingeschaltet. Schalten Sie das Gerat ein.

o Der Server ist ausgeschaltet. Schalten Sie den Server ein.

o IP-Adresse dieses Gerits ist falsch. Uberpriifen Sie die IP-Adresse dieses Gerats. (15 S. 86)

Dateien auf dem Computer oder NAS werden nicht angezeigt.
» Von diesem Gerat nicht unterstltzte Dateitypen werden nicht angezeigt. (15~ S. 117)

Musik, die auf einem NAS gespeichert wurde, kann nicht wiedergegeben werden.

« Wenn Sie ein mit dem DLNA-Standard kompatiblen NAS verwenden, aktivieren Sie die DLNA-Serverfunktion in den NAS-Einstellungen.

* Wenn Sie einen NAS verwenden, der nicht mit dem DLNA-Standard kompatibel ist, geben Sie die Musik Giber einen Computer wieder. Richten Sie die
Medienfreigabe von Windows Media Player ein, und fligen Sie dem ausgewahlten Wiedergabeordner den NAS hinzu.
» Wenn die Verbindung eingeschrankt ist, legen Sie das Audiogerat als Verbindungsziel fest.
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Verschiedene Onlinedienste kdnnen nicht wiedergegeben werden

Verschiedene Onlinedienste kénnen nicht wiedergegeben werden.
» Moglicherweise ist der Onlinedienst nicht mehr verfiigbar.

Es ist keine Verbindung zu einem WLAN méglich

Der Zugriff auf das Netzwerk ist nicht moglich.

» Der Netzwerkname (SSID), das Kennwort und die Verschlisselungseinstellung wurden nicht richtig eingerichtet. Konfigurieren Sie die
Netzwerkeinstellungen entsprechend den Einstellungsdetails auf diesem Gerat. (125 S. 90)

 Verkirzen Sie den Abstand vom WLAN-Zugangspunkt, und entfernen Sie alle Hindernisse, um den Zugang zu verbessern, bevor Sie die Verbindung
erneut herstellen. Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Mikrowellengeraten und sonstigen Netzwerk-Zugangspunkten auf.

» Konfigurieren Sie fir den Access Point andere Kanéle als die von Netzwerken in der Nahe verwendeten.

» Dieses Gerat ist nicht mit WEP (TSN) kompatibel.

D T2 - €S 0eo



/ Inhalt \/ Anschliisse \/ Wiedergabe \/Einstellungen W

Es ist keine Verbindung zu einem Mit WPS-Router méglich.
« Uberpriifen Sie, ob der WPS-Modus des Routers ausgefiihrt wird.
 Driicken Sie die WPS-Taste des Routers und driicken Sie anschlieBend innerhalb von 2 Minuten die Taste ENTER. (125" S. 89)

« Sie bendtigen einen Router/Einstellungen, die mit den WPS 2.0-Standards kompatibel sind. Stellen Sie als Verschllsselungstyp “Keine”, WPA-PSK
(AES) oder WPA2-PSK (AES) ein.

« Falls die Verschlisselungsmethode des Routers WEP/WPA-TKIP/WPA2-TKIP ist, kommt durch Driicken der WPS-Taste keine Verbindung zustande.
Verwenden Sie in diesem Fall die Methoden “Automatische Suche” oder “Manuell”, um eine Verbindung herzustellen.

Mit dem iPhone/iPod touch/iPad kann keine Verbindung mit dem Netzwerk hergestellt werden.
« Aktualisieren Sie die Firmware von iPhone/iPod touch/iPad auf die neueste Version.
o Wenn Sie die Einstellungen Uber eine WLAN-Verbindung konfigurieren, muss iOS 7 oder héher unterstitzt werden.
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Audio von digitalen Geraten kann nicht wiedergegeben werden (koaxial/optisch)

“Kein Signal” wird angezeigt.
» Wenn digitale Audiosignale nicht richtig erkannt werden kdnnen, wird “Kein Signal” angezeigt. (125 S. 60)

“Nicht unterstiitzt” wird angezeigt.
« “Nicht unterstiitzt’ wird angezeigt, wenn Audiosignale, die von diesem Gerét nicht unterstiitzt werden, eingegeben werden. Uberpriifen Sie das Format
des Audio-Ausgangssignals von lhrem digitalen Geréat. (15~ S. 60)

Die Eingangsquelle wechselt zu “Optical 17, “Optical 2” oder “Coaxial”

Die Eingangsquelle wechselt automatisch zu “Optical 1”7, “Optical 2” oder “Coaxial”’, wenn der an dieses Gerat angeschlossene Fernseher
eingeschaltet wird.
« Stellen Sie “Aus” auf “Autom. Wiedergabe” ein. (155 S. 80)
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Fehlermeldungen zu Update/Upgrade

Wenn ein Update/Upgrade unterbrochen wird oder fehlschlagt, wird eine Fehlermeldung angezeigt.

Display

Beschreibung

Connection failed. Please check your network, then try
again.

Die Netzwerkverbindung ist nicht stabil.
Die Verbindung zum Server ist fehlgeschlagen.

Uberpriifen Sie Ihre Netzwerkumgebung und versuchen Sie erneut, das Update
auszufihren.

Update failed. Please check your network, then try
again.

Die Firmware konnte nicht heruntergeladen werden.

Uberpriifen Sie Ihre Netzwerkumgebung und versuchen Sie erneut, das Update
auszufuhren.

Upgrade failed. Please check your network, then try
again.

Die Firmware konnte nicht heruntergeladen werden.
Uberprifen Sie lhre Netzwerkumgebung und versuchen Sie das Upgrade erneut.

Please check your network, unplug and reconnect the
power cord, and try again.

Das Update ist fehlgeschlagen.

Halten Sie die Taste (h am Hauptgerat langer als 5 Sekunden gedriickt oder ziehen Sie das
Netzkabel ab und stecken Sie es wieder ein.

Das Update wird automatisch neu gestartet.

Please contact customer service in your area.

Maoglicherweise ist dieses Gerat beschadigt.
Wenden Sie sich an unseren Kundendienst in lhrer Region.
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Zuriucksetzen der Netzwerkeinstellungen

Wenn die Netzwerkinhalte nicht wiedergegeben werden kénnen oder das Gerat keine Verbindung zum Netzwerk herstellen kann, starten Sie das Gerat
neu, um das Problem zu beheben. Wir empfehlen einen Neustart des Gerats, bevor Sie es auf die Standardeinstellungen zuricksetzen. (1IZ5~ S. 97)
Sollten die Funktionen durch einen Neustart des Geréts nicht wiederhergestellt werden kénnen, so befolgen Sie nachstehende Schritte.

Die Netzwerkeinstellungen werden auf die Werkseinstellungen zurlickgesetzt. Nehmen Sie die Einstellungen erneut vor.

Die Menteinstellungen “Audio” werden jedoch nicht zuriickgesetzt.

1 Driicken Sie zum Einschalten des Gerats am
Hauptgerat auf .

2 Drehen Sie den INPUT SELECTOR-Regler an diesem
] T Geréat, um “Internet Radio”, “Music Servers” oder “USB

= _ | | 9 Music” auszuwahlen.

[0) INPUT BACK 3 Halten Sie die Tasten BACK und ¢ an diesem Gerét bei
eingeschaltetem Gerét mindestens 3 Sekunden lang
gedriickt.

4 Lassen Sie die beiden Tasten los, sobald im Display
“Bitte warten...” angezeigt wird.

“Abgeschlossen” wird im Display angezeigt, sobald die
Zuriicksetzung abgeschlossen ist.

HINWEIS
e Schalten Sie das Gerat erst nach Abschluss der Zuriicksetzung aus.
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Wiedergabe von USB-Speichergeréten
« Dieses Gerat unterstltzt den Standard MP3 ID3-Tag (Ver. 2).
o Dieses Gerat unterstitzt WMA META-Tags.

« Wenn die BildgréBe (Pixel) einer Albumgrafik 500 x 500 (WMA/MP3/Apple Lossless/DSD) oder 349 x 349 (MPEG-4 AAC) Uberschreitet, wird die Musik
moglicherweise nicht ordnungsgeman wiedergegeben.

B Spezifikationen unterstiitzter Dateien

Abtastfrequenz Bitrate Erweiterung
WMA *1 32/44,1/48 kHz 48 — 192 KBit/s .wma
MP3 32/44,1/48 kHz 32 - 320 KBit/s .mp3
32/44,1/48/88,2/

Bl 96/176,4/192 KHz - wav

MPEG-4 AAC*1 32/44,1/48 kHz 48 - 320 KBit/s .aac/.mda
44,1/48/88 2/ ~

A 96/176,4/192 kHz flac
44,1/48/88,2/

Apple Lossless*2 96/176,4/192 kHz - .m4a

DSD 2,8/5,6 MHz - .dsf/.dff

*1

Auf diesem Gerat kdnnen nur Dateien wiedergegeben werden, die nicht kopiergeschiitzt sind.

Daten, die von kostenpflichtigen Internetseiten heruntergeladen wurden, sind kopiergeschiitzt. Auch Dateien, die von einer CD usw. im Format WMA auf einen Computer
aufgenommen wurden, kdnnen je nach Einstellungen auf dem Computer u. U. kopiergeschiitzt sein.

*2

Fernbedienung 114 m

Der Apple Lossless Audio Codec (ALAC)-Decoder wird unter der Apache-Lizenz, Version 2.0 (http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0) vertrieben.
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B Maximale Anzahl der abspielbaren Dateien

und Ordner

Dieses Gerat kann maximal die folgende Anzahl von Ordnern und

Dateien anzeigen.

D/A-Wandler

Anzahl der Dateien*2

Medien . .
Element USB-Speichergerit
Anzahl der Ordnerebenen eines Verzeichnisses
%4 8 Ebenen
Anzahl der Ordner 500
5000

*1

Die begrenzte Anzahl enthélt bereits das Stammverzeichnis.
*2 Die zulassige Anzahl von Dateien kann sich entsprechend der Kapazitat und

der DateigréBe des USB-Speichergerats unterscheiden.
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B Technische Daten der unterstiitzten

Audioformate

0 Koaxial/Optisch

Abtastfrequenz Bitlange
Lineare PCM 32/44,1/48/88,2/96/ .
(2-Kanal) 176,4/192 kHz 16/24 Bit
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Wiedergabe von einem Bluetooth-
Gerat

Dieses Gerat unterstltzt das folgende Bluetooth-Profil.

» A2DP (Advanced Audio Distribution Profile):
Wenn ein Bluetooth-Geréat angeschlossen ist, das diesen Standard
unterstitzt, kdénnen Mono- und Stereodaten in hoher Qualitat gestreamt
werden.

* AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile):
Wenn ein Bluetooth-Gerat angeschlossen ist, das diesen Standard

unterstltzt, kann das Bluetooth-Gerat (iber dieses Gerat bedient
werden.

Bl Informationen zur Bluetooth-Kommunikation

Funkwellen, die von diesem Geréat ausgestrahlt werden, kdnnen
Stérungen beim Betrieb medizinischer Geréte verursachen. Stellen
Sie sicher, dass Sie dieses Gerat und das Bluetooth-Gerat an
folgenden Orten ausschalten, da die Stérungen durch die Funkwellen
Fehlfunktionen verursachen kénnen.

» Krankenhauser, Zlge, Flugzeuge, Tankstellen und Orte, an denen
entflammbare Gase erzeugt werden

» In der Nahe von automatischen Tiren und Feueralarmen
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Wiedergeben von auf einem Computer oder auf einem NAS gespeicherten Dateien
Dieses Gerat unterstiitzt den Standard MP3 ID3-Tag (Ver. 2).
Dieses Gerat unterstitzt WMA META-Tags.

Wenn die BildgréBe (Pixel) einer Albumgrafik 500 x 500 (WMA/MP3/WAV/FLAC) oder 349 x 349 (MPEG-4 AAC) Uberschreitet, wird die Musik
moglicherweise nicht ordnungsgeman wiedergegeben.

Zur Wiedergabe von Musikdateien Uiber ein Netzwerk ist ein Server oder Serversoftware mit der Fahigkeit, die entsprechenden Formate zu verteilen,
notwendig.

Damit die Wiedergabe der oben genannten Audio-Formate voll unterstiitzt werden kann, muss eine Netzwerk- oder Server-Software, z.B. Twonky

Mediaserver oder jRiver Mediaserver, auf lnrem Computer oder NAS installiert sein. Es ist noch weitere Server-Software erhaltlich. Uberpriifen Sie die
unterstiitzten Formate.

B Spezifikationen unterstiitzter Dateien

Abtastfrequenz Bitrate Erweiterung
WMA*1 32/44,1/48 kHz 48 - 192 KBit/s .wma
MP3 32/44,1/48 kHz 32 - 320 KBit/s .mp3
32/44,1/48/88,2/96/

Y 176,4/192 kHz - wav

MPEG-4 AAC*1 32/44,1/48 kHz 48 - 320 KBit/s .aac/.m4a
44,1/48/88,2/

e 96/176,4/192 kHz - flac
44,1/48/88,2/

* ’ ’ —

Apple Lossless™2 96/176,4/192 kHz .méda

DSD 2,8/5,6 MHz - .dsf/.dff

%1

Auf diesem Gerat kdnnen nur Dateien wiedergegeben werden, die nicht kopiergeschitzt sind.

Daten, die von kostenpflichtigen Internetseiten heruntergeladen wurden, sind kopiergeschitzt. Auch Dateien im WMA-Format, die von einer CD etc. auf einen Computer

*2

kopiert wurden, kdnnen abhéngig von den Computereinstellungen eventuell urheberrechtlich geschitzt sein.
Der Apple Lossless Audio Codec (ALAC)-Decoder wird unter der Apache-Lizenz, Version 2.0 (http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0) vertrieben.

Fernbedienung 117 m
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Wiedergeben von Internetradio

B Wiedergabefahige Radiosenderspezifikationen

Abtastfrequenz Bitrate Erweiterung
WMA 32/44,1/48 kHz 48-192KBit's | .wma
MP3 32/44,1/48 kHz 32-320KBit/s | .mp3
MPEG-4 AAC 32/44,1/48 kHz 48 - 320 KBit/s ':f;

Speicher der letzten Funktion

Mit dieser Funktion werden die Einstellungen gespeichert, die verwendet
wurden, bevor das Gerat in den Standby-Modus geschaltet wurde.

Fernbedienung 118 m
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Erklarung der Fachausdriicke

Bl Audio

Apple Lossless Audio Codec

Hierbei handelt es sich um einen von Apple Inc. entwickelten verlustfreien
Audio-Codec. Dieser Codec kann in iTunes, auf dem iPod oder auf dem
iPhone wiedergegeben werden. Die auf ca. 60-70 % komprimierten Daten
kédnnen vollkommen verlustfrei dekomprimiert werden.

DSD (Direct-Stream Digital)

Dies ist eine Methode zur Aufzeichnung von Audiodaten. Audiosignale
werden auf Medien wie Super Audio CDs als delta-sigmamoduliertes
digitales Audio gespeichert.

=D D
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FLAC (Free Lossless Audio Codec)

FLAC steht fiir “Free Lossless Audio Codec” und ist ein verlustfreies
kostenloses Audio-Dateiformat. “Lossless” bedeutet, dass der Audioinhalt
ohne Verlust an Qualitat komprimiert wird.

Die Bedingungen der FLAC-Lizenz gelten wie unten dargestellt.

Copyright (C) 2000,2001,2002,2003,2004,2005,2006,2007,2008,2009

Josh Coalson

Redistribution and use in source and binary forms, with or without

modification, are permitted provided that the following conditions are met:

» Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.

« Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

» Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived from
this software without specific prior written permission.
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THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF
USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE
OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

D D
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MP3 (MPEG Audio Layer-3)

Dies ist ein international standardisiertes Komprimierungsverfahren fir
Audiodaten, bei dem der Videokomprimierungsstandard “MPEG-1"
verwendet wird. Die Datenmenge wird dabei auf etwa ein Elftel der
ursprunglichen GréBe reduziert. Die Tonqualitat bleibt dabei vergleichbar
mit einer Musik-CD.

MPEG (Moving Picture Experts Group, “Expertengruppe fiir
bewegte Bilder”), MPEG-2, MPEG-4

Diese Bezeichnungen stehen fir digitale Komprimierungsstandards zur
Kodierung von Video- und Audiodaten. Die Videostandards umfassen
“MPEG-1 Video”, “MPEG-2 Video”, “MPEG-4 Visual’, “MPEG-4 AVC”. Die
Audiostandards umfassen “MPEG-1 Audio”, “MPEG-2 Audio”, “MPEG-4
AAC”.

WMA (Windows Media Audio)

Dies ist ein Audio-Komprimierungsverfahren, das von der Microsoft
Corporation entwickelt wurde.

WMA-Daten kénnen mithilfe von Windows Media® Player decodiert
werden.

Zur Kodierung von WMA-Dateien durfen nur Anwendungen genutzt
werden, die von Microsoft Corporation genehmigt sind. Bei Verwendung
einer nicht genehmigten Anwendung besteht die Gefahr, dass die Datei
unbrauchbar ist.
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Abtastfrequenz

Bei der Abtastung wird eine Tonamplitude (analoges Signal) in
regelmaBigen Abstanden eingelesen. Die Amplitudenhdhe wird bei jedem
Einlesen in einen digitalen Wert umgewandelt (dadurch entsteht ein
digitales Signal).

Die Anzahl der Einlesungen pro Sekunde stellen die “Abtastfrequenz” dar.
Je hoher der Wert, desto originalgetreuer klingt der reproduzierte Ton.

Lautsprecher-Impedanz

In Q (Ohm) angegebener Widerstandswert.

Umso kleiner dieser Wert ist, desto gréBer ist die Leistung.
Bitrate

Dies bezeichnet die Lesemenge pro 1 Sekunde der auf der Disc
aufgenommenen Video-/ Audiodaten. Eine hdhere Zahl bedeutet eine
bessere Klangqualitat, aber auch eine gréBere Datei.

D D
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B Netzwerk

AirPlay

AirPlay sendet in iTunes oder auf einem iPhone/iPod touch
aufgenommene Inhalte Gber das Netzwerk an ein kompatibles Gerat (gibt
diese wieder).

WEP-Schliissel (Netzwerklschliissel)

Hierbei handelt es sich um die Schliisseldaten, die dazu verwendet
werden, die Daten bei der Datenubertragung zu verschlisseln. Auf
diesem Gerat wird der gleiche WEP-Schlussel fur die Ver- und
Entschlusselung der Daten verwendet; es muss also der gleiche WEP-
Schlissel auf beiden Geréaten eingestellt werden, damit eine
Kommunikation zwischen den Geréaten méglich ist.

Wi-Fi®

Die Wi-Fi-Zertifizierung stellt die von der Wi-Fi Alliance, einer Gruppe, die
die Interoperabilitat fir Funk-LAN-Gerate zertifiziert, getestete und
nachgewiesene Interoperabilitat sicher.

WPA (Wi-Fi Protected Access)

Hierbei handelt es sich um einen Sicherheitsstandard, der von der Wi-Fi
Alliance erstellt wurde. Neben der Gblichen SSID (Netzwerkname) und
dem WEP-Schlissel (Netzwerkschllssel) identifiziert er auch die Benutzer
und verwendet ein Verschliusselungsprotokoll, um die Sicherheit zu
erhéhen.

WPA2 (Wi-Fi Protected Access 2)

Hierbei handelt es sich um eine neue Version des von der Wi-Fi Alliance
initiierten WPA-Verfahrens, das mit der AES Verschlisselung fiir mehr

Sicherheit kompatibel ist.
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WPA-PSK/WPA2-PSK (Pre-shared Key)

Hierbei handelt es sich um ein einfaches Authentifizierungssystem zur
gegenseitigen Authentifizierung, wobei eine vorher festgelegte
Zeichenfolge auf der Basisstation fir das Funk-LAN und auf dem Client
eingestellt wird.

Netzwerknamen (SSID: Service Set Identifier)

Wenn Sie WLAN-Netzwerke bilden, werden Gruppen erstellt, um
Stérungen, Datendiebstahl usw. zu verhindern. Diese Gruppen basieren
auf den “SSID (Netzwerknamen)”. Fur eine erweiterte Sicherheit ist ein
WEP-Schlussel so festgelegt, dass die Kommunikation erst moglich ist,
wenn “SSID” und WEP-Schlissel libereinstimmen. Diese
Vorgehensweise eignet sich fur den Aufbau eines vereinfachten
Netzwerks.

=D D
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Bl Others

Source Direct

Da die Eingangssignale unter Umgehung der Klangsteuerung (BASS/
TREBLE/BALANCE) ausgegeben werden, ist ein Klang mit hdherer
Wiedergabetreue moglich.

Kopplung

Die Kopplung (Registrierung) ist ein Vorgang, der erforderlich ist, um ein
Bluetooth-Gerat Uber Bluetooth mit diesem Gerat zu verbinden. Bei der
Kopplung authentifizieren sich die Geréte gegenseitig und kénnen
fehlerfreie Verbindungen herstellen.

Wenn Sie zum ersten Mal eine Bluetooth-Verbindung verwenden, miissen
Sie dieses Gerat mit dem gewlinschten Bluetooth-Geréat koppeln.

Uberlastschutz

Diese Funktion verhindert Schaden an den Bauteilen innerhalb des
Netzteils bei Auftreten einer StoérgréBe wie einer Uberlastung,
Uberspannung oder Uberhitzung.
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Informationen zu Marken

Works with
@ Apple AirPlay

€3 Bluetooth

Apple, AirPlay, iPad, iPad Air, iPad Pro and iPhone are trademarks of
Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

The trademark "iPhone" is used in Japan with a license from Aiphone
K.K.

Use of the Works with Apple badge means that an accessory has been
designed to work specifically with the technology identified in the badge
and has been certified by the developer to meet Apple performance
standards.

Die Bluetooth®-Wortmarke und die Logos sind eingetragene Marken von
Bluetooth SIG, Inc. und jede Nutzung dieser Marken durch die D&M
Holdings Inc. erfolgt in Lizenz. Andere Marken und Handelsnamen sind
Marken der jeweiligen Besitzer.

=D D

CERTIFIED

Das Wi-Fi CERTIFIED-Logo ist eine eingetragene Marke der Wi-Fi
Alliance.

Die Wi-Fi-Zertifizierung gewahrleistet, dass das Gerat den von der Wi-Fi
Alliance durchgeflhrten Interoperabilitatstest bestanden hat. Diese
Allianz zertifiziert die Interoperabilitdt zwischen WLAN-Geréaten.
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Technische Daten

B Audioverstarker

RMS-Leistungsausgabe (20 Hz - 20 kHz, gleichzeitige 60 W x 2 (8 Q/Ohm Last)
Ansteuerung beider Kanile): 80 W x 2 (4 Q/Ohm Last)
Gesamtklirrfaktor (20 Hz - 20 kHz, gleichzeitige Ansteuerung
beider Kanéle, 8 Q/Ohm Last): 0,02 %
Frequenzgang (CD, 1 W, 8 Q/Ohm Last): 5Hz-100 kHz +3 dB
Dampfungsfaktor (8 Q/Ohm Last, 20 Hz - 20 kHz): 100 und mehr
Eingangsempfindlichkeit/Impedanz: PHONO (MM): 2,0 mV/47 kQ/kOhm
CD, AUX, RECORDER: 220 mV/18 kQ/kOhm
Ausgangsspannung: SUBWOOFER OUT: 240 mV
Maximal zuldssiger Eingangspegel PHONO (1 kHz) MM: 80 mV
RIAA-Abweichung (20 Hz - 20 kHz): +0,5dB
Signal-Rauschabstand (IHF-A, 8 Q/Ohm Last): PHONO (MM): 87 dB (5 mV Eingang, 1 W Ausgang)
CD, AUX, RECORDER: 115 dB (2 V Eingang, Nennausgang)
Klangregelung: BASS (50 Hz): +10 dB

TREBLE (15 kHz): +10 dB
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B WLAN-Bereich

Netzwerktyp (WLAN-Standard): Entspricht IEEE 802.11a/b/g/n
(Wi-Fi®-kompatibel) *1
Sicherheit: WEP 64-Bit, WEP 128-Bit

WPA/WPA2-PSK (AES)
WPA/WPA2-PSK (TKIP)
Verwendeter Empfangsfrequenzbereich: 2,4 GHz, 5 GHz

*1 Das Wi-Fi® CERTIFIED-Logo und das Wi-Fi CERTIFIED-Logo am Produkt sind eingetragene Marken der Wi-Fi Alliance.
H Bluetooth-Bereich

Kommunikationssystem: Bluetooth Technische Daten Version 4.1
Ubertragungsleistung: Bluetooth Technische Daten Leistungsklasse 1
Maximale Kommunikationsreichweite:  Ca. 30 m in Sichtlinie *2

Verwendeter Empfangsfrequenzbereich: 2,4 GHz

Modulationsschema: FHSS (Frequency-Hopping Spread Spectrum)

Unterstiitzte Profile: A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) 1.2
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.5

Entsprechender Codec: SBC

Ubertragungsreichweite (A2DP): 20 Hz - 20.000 Hz

*2 Die tatsachliche Kommunikationsreichweite ist vom Einfluss verschiedener Faktoren abhéngig, beispielsweise Hindernisse zwischen Geraten,
elektromagnetische Wellen von Mikrowellengeréten, statische Elektrizitat, schnurlose Telefone, Empfangsempfindlichkeit, Antennenleistung,
Betriebssystem, Anwendungssoftware usw.
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H Allgemein
Betriebstemperatur: +5°C-+35°C
Netzteil: 230 V Wechselstrom, 50/60 Hz
Leistungsverbrauch: 220 W
Leistungsaufnahme in Standby-Modi:
Einstellungselemente im Menii
Standby-Modi Netzwerk-Steuerung Autom. Wiedergabe Leistungsaufnahme
(1F" S. 87) (i=F" S. 80)
Optisches Standby (Autom. Wiedergabe-“Ein”) Aus Ein 0,7W
Normales Standby (Autom. Wiedergabe-“Aus”) Aus Aus 0,4 W
Netzwerk Standby (Bluetooth) / (Wi-Fi) *3 Ein Ein 45W
Netzwerksteuerung (Ethernet) *3 Ein Ein 45W

*3 Wenn dieses Gerat nach der Audiowiedergabe mit der in Klammern angegebenen Funktion in den Standby-Modus wechselt.

« Anderung der technischen Angaben und des Designs zum Zwecke der Verbesserung ohne Ankiindigung vorbehalten.
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B Abmessungen (Einheit : mm)

32

329
379
225

18

440

190

1
125

14

50 340

B Gewicht: 10,8 kg
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Lizenz
B Lizenzinformationen zu der in diesem Gerat 1 GPL
verwendeten Software Verwendete Open Source Version
Informationen zu den Lizenzen GPL (GNU-General Public License) bridge-utils 2,8
und LGPL (GNU Lesser General Public License) busybox 1.21.1
In diesem Produkt wird Software nach GPL/LGPL-Lizenz sowie ebtables 2.0.10-4
Software anderer Hersteller verwendet. Linux Kernel 3.10.74
Nach dem Kauf dieses Produkts diirfen Sie sich den Quellcode der in mtd-utils 143
diesem Produkt verwendeten GPL/LGPL-Software verschaffen und tfs-3q i 261'1 112
diesen verandern und weitergeben. n s-.g_n Sprogs o
Marantz stellt den auf den GPL- und LPGL-Lizenzen basierenden ntpclient 2007
Quellcode auf Anfrage beim Kundendienst zum Selbstkostenpreis zur u-boot 2015,01
Verfligung. Beachten Sie jedoch, dass wir keine Garantien in Bezug WLAN-Tools 29

auf den Quellcode libernehmen. Zudem stellen wir keine
Unterstitzung zum Inhalt des Quellcodes zur Verfligung.

Dieser Abschnitt enthalt die Softwarelizenz fir dieses Gerat. Zur
Erhaltung des urspriinglichen Wortlauts wird der Originaltext
(Englisch) wiedergegeben.
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O LGPL 1 e2fsprogs-libs-1.40.8/lib/uuid
Verwendete Open Source Version Redistribution and use in source and binary forms, with or without
fimpeg 083 modification, are permitted provided that the following conditions are
- met:
glibc 2,9
ibmms 062 1. Redistributions of source code must retain the above copyright
— notice, and the entire permission notice in its entirety, including the
O curl-7.24.0 disclaimer of warranties.

COPYRIGHT AND PERMISSION NOTICE
Copyright (c) 1996 - 2014, Daniel Stenberg, <daniel@haxx.se>
All rights reserved.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any
purpose with or without fee is hereby granted, provided that the above
copyright notice and this permission notice appear in all copies.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF
ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED
TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF THIRD
PARTY RIGHTS. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES
OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER
DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of a copyright holder shall
not be used in advertising or otherwise to promote the sale, use or
other dealings in this Software without prior written authorization of the
copyright holder.
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2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. The name of the author may not be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE, ALL OF WHICH ARE HEREBY
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF NOT
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

quizand OO
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expat-2.0.1

Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd
and Clark Cooper
Copyright (c) 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006 Expat maintainers.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a
copy of this software and associated documentation files (the
"Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish,
distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the
following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be
included in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS I1S", WITHOUT WARRANTY OF
ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED
TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT.

IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS
BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE,
ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE
SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE.
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[ getopt

http://cvsweb.netbsd.org/bsdweb.cgi/src/lib/libc/stdlib/

Copyright (c) 1987, 1993, 1994 The Regents of the University of
California. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of the University nor the names of its contributors
may be used to endorse or promote products derived from this
software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE REGENTS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL
THE REGENTS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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U jQuery 1 libpcap-1.4.0
Copyright 2014 jQuery Foundation and other contributors License: BSD

http://jquery.com/

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a
copy of this software and associated documentation files (the
"Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish,
distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the
following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be
included in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF
ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED
TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT
SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR
ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN
ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM,
OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE
OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.
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Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. The names of the authors may not be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" AND WITHOUT ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, WITHOUT
LIMITATION, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
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libtar-1.2.11

Copyright (c) 1998-2003 University of lllinois Board of Trustees
Copyright (c) 1998-2003 Mark D. Roth

All rights reserved.

Developed by: Campus Information Technologies and Educational
Services, University of lllinois at Urbana-Champaign

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a
copy of this software and associated documentation files (the "Software"),
to deal with the Software without restriction, including without limitation
the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense,
and/or sell copies of the Software, and to permit persons to whom the
Software is furnished to do so, subject to the following conditions:
Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimers.
Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimers in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.
Neither the names of Campus Information Technologies and
Educational Services, University of lllinois at Urbana-Champaign,
nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this Software without specific prior
written permission.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF
ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO
THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT.

IN'NO EVENT SHALL THE CONTRIBUTORS OR COPYRIGHT
HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER
LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR
OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH
THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS WITH THE

SOFTWARE.
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J mDNS 320.10.80

The majority of the source code in the mDNSResponder project is licensed
under the terms of the Apache License, Version 2.0, available from:
<http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0>

To accommodate license compatibility with the widest possible range
of client code licenses, the shared library code, which is linked at
runtime into the same address space as the client using it, is licensed
under the terms of the "Three-Clause BSD License".

The Linux Name Service Switch code, contributed by National ICT
Australia Ltd (NICTA) is licensed under the terms of the NICTA Public
Software Licence (which is substantially similar to the "Three-Clause BSD
License", with some additional language pertaining to Australian law).

quizand OO




/

Inhalt

\/ Anschliisse \/ Wiedergabe \/Einstellungen \/

Tipps

o

mongoose

https://github.com/cesanta/mongoose/

Copyright (c) 2004-2013 Sergey Lyubka

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a
copy of this software and associated documentation files (the
"Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish,
distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the
following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be
included in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS I1S", WITHOUT WARRANTY OF
ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED
TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT
SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR
ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN
ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM,
OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE
OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.
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d openssl-1.0.0d

Copyright (c) 1998-2011 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software
must display the following acknowledgment:

"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project" must not be
used to endorse or promote products derived from this software
without prior written permission. For written permission, please
contact openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL"
nor may "OpenSSL" appear in their names without prior written
permission of the OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following
acknowledgment:

"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"
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THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT "AS
IS" AND ANY EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL
PROJECT OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR

CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,

PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim
Hudson (tjh@cryptsoft.com).
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Copyright (c) 1990 The Regents of the University of California.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions
are met:

. Redistributions of source code must retain the above copyright

notice, this list of conditions and the following disclaimer.

. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright

notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

. All advertising materials mentioning features or use of this software

must display the following acknowledgement:
This product includes software developed by the University of
California, Berkeley and its contributors.

. Neither the name of the University nor the names of its contributors

may be used to endorse or promote products derived from this
software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE REGENTS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL
THE REGENTS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,
INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF
USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE
USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY

OF SUCH DAMAGE.
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QO pstdint.h-0.1.12

BSD License:

Copyright (c) 2005-2011 Paul Hsieh

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions
are met:

. Redistributions of source code must retain the above copyright

notice, this list of conditions and the following disclaimer.

. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright

notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

. The name of the author may not be used to endorse or promote

products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR "AS IS" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED.

IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED
TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN
ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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O ri78flash 2000.3.1

License

The MIT License (MIT)
Copyright (c) 2012 Maxim Salov

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a
copy of this software and associated documentation files (the
"Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish,
distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the
following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be
included in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF
ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED
TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT
SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR
ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN
ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM,
OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE
OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.
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sqlite 2003.5.7

SQLite Copyright
SQLite is in the
Public Domain

All of the code and documentation in SQLite has been dedicated to the
public domain by the authors. All code authors, and representatives of
the companies they work for, have signed affidavits dedicating their
contributions to the public domain and originals of those signed
affidavits are stored in a firesafe at the main offices of Hwaci. Anyone
is free to copy, modify, publish, use, compile, sell, or distribute the
original SQLite code, either in source code form or as a compiled
binary, for any purpose, commercial or non-commercial, and by any
means.

The previous paragraph applies to the deliverable code and
documentation in SQLite - those parts of the SQLite library that you
actually bundle and ship with a larger application. Some scripts used
as part of the build process (for example the "configure" scripts
generated by autoconf) might fall under other open-source licenses.
Nothing from these build scripts ever reaches the final deliverable
SQLite library, however, and so the licenses associated with those
scripts should not be a factor in assessing your rights to copy and use
the SQLite library.

All of the deliverable code in SQLite has been written from scratch. No
code has been taken from other projects or from the open internet.
Every line of code can be traced back to its original author, and all of
those authors have public domain dedications on file. So the SQLite
code base is clean and is uncontaminated with licensed code from
other projects.

J
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stricpy.c, v1.11

« Copyright (c) 1998 Todd C. Miller <Todd.Miller@courtesan.com>

« Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any
purpose with or without fee is hereby granted, provided that the
above copyright notice and this permission notice appear in all
copies.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" AND THE AUTHOR
DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH REGARD TO THIS
SOFTWARE INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO EVENT SHALL THE
AUTHOR BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, DIRECT, INDIRECT, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR
PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF
OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF
THIS SOFTWARE.

taglib-1.5

copyright : (C) 2002 - 2008 by Scott Wheeler
email : wheeler@kde.org

"The contents of this file are subject to the Mozilla Public License
Version 1.1 (the "License"); you may not use this file except in
compliance with the License. You may obtain a copy of the License at
http://www.mozilla.org/MPL/

Software distributed under the License is distributed on an "AS IS"
basis, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, either express or
implied. See the License for the specific language governing rights and
limitations under the License.
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U tinyxml 2002.4.3

I Tremor

www.sourceforge.net/projects/tinyxml

This software is provided 'as-is', without any express or implied
warranty. In no event will the authors be held liable for any damages
arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose,
including commercial applications, and to alter it and redistribute it
freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must
not claim that you wrote the original software. If you use this
software in a product, an acknowledgment in the product
documentation would be appreciated but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must
not be misrepresented as being the original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source
distribution.

D D
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http://wiki.xiph.org/index.php/Tremor

Copyright (c) 2002, Xiph.org Foundation

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS
AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL
THE FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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U zlib

http://www.zlib.net/

zlib.h -- interface of the 'zlib' general purpose compression library
version 1.2.3, July 18th, 2005

Copyright (C) 1995-2004 Jean-loup Gailly and Mark Adler

This software is provided 'as-is', without any express or implied
warranty. In no event will the authors be held liable for any damages
arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose,
including commercial applications, and to alter it and redistribute it
freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must
not claim that you wrote the original software. If you use this
software in a product, an acknowledgment in the product
documentation would be appreciated but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must
not be misrepresented as being the original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source
distribution.

Jean-loup Gailly jloup@gzip.org, Mark Adler
madler@alumni.caltech.edu

U The Spotify software is subject to third party
licenses found here:

www.spotify.com/connect/third-party-licenses
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